podstawowego. Nauke na tych wybranych 2 minimach filologicznych kontynuujg w catym toku studiow (8 semestréw). Program studiow zapewnia uzyskanie

WNIOSEK O ZMIANY W PROGRAMIE STUDIOW

Studia filologiczno-kulturoznawcze sg 4 letnim programem studiéw licencjackich, w trakcie ktorego uzyskuje sie 240 ECTS, niezaleznie od wybranych
kombinacji miniméw filologicznych. Studenci wybierajg 2 sposrdd 6 minimdw filologicznych, z zastrzezeniem aby przynajmniej jedno nie byto od poziomu

rokrocznie 60 ECTS niezaleznie od kombinaciji. Dystrybucja semestralna ECTS moze sie wahac * 2 punkty zaleznie od kombinaciji, czyli najwigksza
dysproporcja miataby postaé 28:32 ECTS, co zostato zaakceptowane przez Komisje w gtéwnej reformie z 2021 roku.

CZESC |
ZMIANY W PROGRAMIE STUDIOW
LP. DOTYCHCZASOWY ELEMENT PROGRAMU PROPONOWANA ZMIANA
1. | Przedmioty wybieralne w minimum filologicznym germanistycznym | Przedmioty wybieralne w minimum filologicznym germanistycznym przypisane

przypisane do dyscypliny literaturoznawstwo.

do dyscypliny literaturoznawstwo oraz nauki o kulturze i religii.

Opis tresci programowych przedmiotu wybieralnego w minimum
germanistycznym

Zajecia sg do wyboru dla studentdow z zakresu wybranych aspektéw literatury
i sztuki niemieckiego obszaru jezykowego oraz komparatystyki literackiej.
Osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Wprowadzenie rozréznienia w tresciach przedmiotéw wybieralnych minimum
germanistycznego zaleznie od reprezentowanej dyscypliny:

Literaturoznawstwo

Celem zajed jest zaznajomienie studentow z wybranymi aspektami zwigzanymi
z literaturg niemieckiego obszaru jezykowego i komparatystyky literacka.
Osiggane efekty uczenia sie mogg zaleze¢ od wybranego przedmiotu.

Nauki o kulturze i religii

Celem zajed jest zaznajomienie studentow z wybranymi aspektami zwigzanymi
z kulturg i sztukg niemieckiego obszaru jezykowego. Osiggane efekty uczenia
sie moggq zaleze¢ od wybranego przedmiotu.




Przedmiot Komparatystyka kulturowa na IV roku minimum filologicznego
germanistycznego.

Zastgpienie przedmiotu Komparatystyka kulturowa na IV roku minimum
filologicznego germanistycznego przedmiotem wybieralnym z zakresu kultury i
sztuki niemieckiego obszaru jezykowego.

Wprowadzenie zreformowanego programu minimum filologicznego
romanistycznego; szczegdty reformy znajdujg sie w uzasadnieniu.

Opis tresci programowych przedmiotu Praktyczna nauka jezyka angielskiego:
Cwiczenia w pisaniu | w minimum filologicznym anglistycznym

Celem kursu jest udoskonalenie umiejetnosci studentdw w pisaniu po
angielsku. Program kursu obejmuje szereg zagadnien zwigzanych z pisaniem
tekstéw akademickich, takich jak organizacja tekstu na poziomie akapitu, styl
oraz srodki budowania spdjnosci tekstu.

Opis tresci programowych przedmiotu Praktyczna nauka jezyka angielskiego:
Cwiczenia w pisaniu | w minimum filologicznym anglistycznym

Celem kursu jest wprowadzenie do tematyki pisania tekstéw w jezyku
angielskim na poziomie akademickim. Program kursu obejmuje szereg
zagadnien zwigzanych z charakterystyka stylu akademickiego oraz
korespondencji oficjalnej, ze $srodkami budowania spéjnosci na poziomie
taczenia zdan, z pisaniem parafraz i streszczen, a takze z réznymi formatami
sporzgdzania bibliografii oraz odnosnikéw bibliograficznych.

Opis tresci programowych przedmiotu Praktyczna nauka jezyka
angielskiego: Cwiczenia w pisaniu Il w minimum filologicznym anglistycznym

Celem kursu jest nauczenie pisania parafraz, streszczen, esejéw
i korespondenciji oficjalne;j.

Opis tresci programowych przedmiotu Praktyczna nauka jezyka angielskiego:
Cwiczenia w pisaniu Il w minimum filologicznym anglistycznym

Celem kursu jest doskonalenie umiejetnosci studentéw w pisaniu tekstéw w
jezyku angielskim na poziomie akademickim. Program kursu obejmuje szereg
zagadnien zwigzanych z organizacjg tekstu, z rodzajami i budowg akapitéw, ze
srodkami budowania spdjnosci pomiedzy komponentami tekstu oraz z
pisaniem krétkich wypowiedzi krytycznych.

Opis tresci programowych przedmiotu Komunikacja miedzykulturowa

Celem warsztatéw jest przedstawienie poprawnych wzorcéw komunikacji w
dialogu pomiedzy kulturami, a takze uswiadomienie jak réznice kulturowe
wplywajg na dobdr technik konwersacyjnych. Nacisk ktadziony jest na
budowanie dobrej woli, pozytywny wydzwiek komunikatow i jezyk wolny od
uprzedzen. Przedstawione sg tez techniki rozwigzywania
konfliktowych.

sytuacji

Opis tresci programowych przedmiotu Komunikacja miedzykulturowa

Celem zajec jest przedstawienie poprawnych wzorcow komunikacji w dialogu
pomiedzy kulturami, a takze uswiadomienie, jak réznice kulturowe wptywaja
na dobdr technik konwersacyjnych. Nacisk ktadziony jest na budowanie dobrej
woli, pozytywny wydzwiek komunikatéw i jezyk wolny od uprzedzen.
Przedstawione sg tez techniki rozwigzywania sytuacji konfliktowych.




Poréwnanie kultur jest rozpatrywane w perspektywie antropologicznej, aby
umozliwi¢ zrozumienie réznic réwniez pozajezykowych, na przyktad w uzyciu
gestéw, ekspresji rdznych emocji czy wartosci kulturowych.

Poréwnanie kultur jest rozpatrywane w perspektywie antropologicznej, aby
umozliwi¢ zrozumienie réznic réwniez pozajezykowych, na przyktad w uzyciu
gestéw, ekspresji roznych emocji czy wartosci kulturowych.

8. | Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie w przedmiotach do wyboru w | Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie w przedmiotach do wyboru w
minimimum  filologicznym  italianistycznym:  Zajecia  fakultatywne | minimimum filologicznym italianistycznym:  Zajecia  fakultatywne
italianistyczne italianistyczne
test aktywnosé na zajeciach, test, projekt

9. | Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie w przedmiotach do wyboru w | Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie w przedmiotach do wyboru w
minimimum filologicznym italianistycznym: Historia litetarury wtoskiej: | minimimum filologicznym italianistycznym: Historia litetarury wfoskiej:
Renesans i barok (modut) Renesans i barok (moduft)
aktywnos¢ na zajeciach, praca semestralna aktywnosé na zajeciach, praca semestralna, referat, projekt

10. | Tlumaczenie angielskie nazwy Studia filologiczno-kulturoznawcze Ttumaczenie angielskie nazwy Studia filologiczno-kulturoznawcze
Foreign Language and Cultural Studies Foreign Language and Culture Studies

11. | Nazwa kierunku: Studia filologiczno-kulturoznawcze Nazwa kierunku: Miedzykulturowe studia filologiczne

Nazwa angielska kierunku: Intercultural Language Studies




LP.

UZASADNIENIE PROPONOWANYCH ZMIAN
NALEZY UZASADNIC KAZDA ZMIANE ZAPROPONOWANA W TABELI POWYZEJ

Przedmioty wybieralne (zajecia do wyboru) w mimimum filologicznym germanistycznym sg obecnie przyporzagdkowane do dyscypliny literaturoznawstwo,
pomimo faktu, ze niektére z tych przedmiotéw omawiajg zagadnienia zwigzane z kulturg i sztukg krajéw niemieckiego obszaru jezykowego. Poniewaz w
pozostatych minimach filologicznych istnieje rozréznienie na przedmioty fakultatywne zwigzane z literaturg i te, ktére dotyczg kultury i sztuki, sugerowane
jest wprowadzenie podobnej klasyfikacji w minimum germanistycznym. Takie rozwigzanie pociggatoby za sobg korekte tresci programowych, tak aby
odpowiadaty przyporzadkowaniu do danej dyscypliny. Dodatkowo pozwolitoby to na doprecyzowanie efektéw uczenia sie w dwdch kategoriach
przedmiotow.

Propozycja wprowadzenia rozréznienia w obrebie przedmiotéw wybieralnych w minimum filologicznym germanistycznym pociggataby tez za sobga
koniecznos¢ zapewnienia rGwnowagi pomiedzy dyscyplinami literaturoznawstwo i nauki o kulturze i religii w zakresie tych przedmiotéw, tym bardziej ze
takie rozwigzanie jest stosowane w pozostatych minimach filologicznych. W zwigzku z powyzszym sugerowane jest dodanie przedmiotu wybieralnego
dotyczacego zagadnien kultury i sztuki w miejsce obecnie obowigzujgcego przedmiotu Komparatystyka kulturowa w VIl semestrze. Eliminacja tego
przedmiotu nie wigzataby sie ze znaczng stratg dla studentdw SFK uczacych sie w ramach minimum germanistycznego, gdyz zagadnienia z obszaru
komparatystyki omawiane sg na przedmiocie kierunkowym Wstep do komparatystyki.

W zwigzku z odbywajaca sie reforma studidw | stopnia na kierunku filologia romanska konieczne jest zaproponowanie nowego ksztattu minimum
romanistycznego, uwzgledniajgc nastepujgce zmiany. Pierwsza z nich dotyczy wprowadzenia dwdéch semestrow przedmiotu Historia i kultura Francji, co jest
mozliwe dzieki obnizeniu liczby punktdw ECTS na filologii romanskiej za przedmioty z praktycznej nauki jezyka francuskiego na | roku. Takie rozwigzanie
wspotgratoby z tymi stosowanymi w pozostatych minimach filologicznych, ktdrych integralng czescia jest wiedza o historii i kulturze. Dodatkowo w programie
minimum romanistycznego pojawitby sie nowy przedmiot Wspdfczesna literatura francuska i frankoforiska, tak aby studentom SFK realizujgcym minimum
romanistyczne zapewnic wiedze o literaturze poréwnywalng do oferowanej studentom filologii romanskiej. Dzieki powyzszym rozwigzaniom zmniejszytoby
sie zapotrzebowanie w programie minimum romanistycznego na konwersatoria (zajecia do wyboru), zblizajac je do zapotrzebowania na konwersatoria na
kierunku filologia romarniska.

W celu dalszego upodobnienia programu minimum romanistycznego do oferty programowej filologii romanskiej proponowane jest dodanie trzech
przedmiotéw jezykoznawczych: 30 h Aktualnosci francuskich i frankoforiskich oraz 60 h Wybranych aspektdw jezyka specjalistycznego. Dzieki temu studenci
SFK zyskaliby réwniez kompetencje z zakresu specjalistycznej leksyki jezyka francuskiego.

Kolejng sugerowana zmiang jest przeksztatcenie wykfadu z Historii literatury francuskiej: Sredniowiecze i XVI w. w konwersatorium. Motywacja do tej zmiany
jest lepsze dopasowanie formy zaje¢ do charakteru nielicznej grupy realizujgcej minimum romanistyczne. Dzieki takiej zmianie mozliwe bedzie
wprowadzenie elementdéw interakcji i pracy wspdlnej na zajeciach, co podniesie skutecznos¢ procesu uczenia.

Dodatkowg konsekwencjg modyfikacji zaréwno minimum romanistycznego, jak i germanistycznego jest nieznacznie zmieniona dystrybucja procentowa
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dyscyplin. Nauki o kulturze i religii utrzymujg swoéj procentowy udziat na poziomie 25%. Jednakze ze wzgledu na dodanie przedmiotdw jezykoznawczych w
minimum romanistycznym reprezentacja dyscypliny jezykoznawstwo podniosta sie z 20% na 22%. Tym samym udziat procentowy dyscypliny
literaturoznawstwo zmniejszyt sie z 55% do 53%.

Obecnie tresci programowe obowigzujgce na dwéch przedmiotach nalezgcych do minimum filologicznego anglistycznego: Praktyczna nauka jezyka
angielskiego: Cwiczenia w pisaniu | i Praktyczna nauka jezyka angielskiego: Cwiczenia w pisaniu Il s3 wzorowane na tresciach przedmiotéw pochodzacych z
programu kierunku filologia angielskia, ktére w roku akademickim 2022/2023, w wyniku reformy tego kierunku, zostaty wycofane z anglistycznej oferty
programowej. Poniewaz obecni prowadzacy te zajecia na kierunku studia filologiczno-kulturoznawcze zaproponowali tresci jeszcze bardziej odpowiadajgce
profilowi kierunku, sugerowane jest wprowadzenie nowych tresci programowych w obu przedmiotach.

Tresci programowe przedmiotu konwersatoryjnego Komunikacja miedzykulturowa sugerujg warsztatowg forme zaje¢. Proponowana zmiana miataby na
celu usuniecie tej niescistosci poprzez zastgpienie stowa warsztaty stowem zajecia.

Przedmioty do wyboru w minimum filologicznym italianistycznym majg obecnie zbyt waskie sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie, ktére nie pozwalajg
na rzetelng ocene stopnia przyswojenia przez studentdw tresci programowych. Dlatego sugerowane jest rozszerzenie sposobéw weryfikacji.

10.

W obecnym ttumaczeniu na jezyk angielski nazwy ,studia filologiczno-kulturoznawcze” jest uzyte okreslenie cultural studies, ktére w dostownym
ttumaczeniu oznacza kulturoznawstwo / studia kulturoznawcze. Niestety w zestawieniu z angielskg nazwg studiéw filologicznych: language studies dochodzi
do niefortunnego zestawienia rzeczownika (language) z przymiotnikiem (cultural). W zwigzku z powyzszym proponowana zmiana zakfada zwiekszenie
skoordynowania elementéw nazwy poprzez uzycie dwdch rzeczownikdw: language and culture. Okreslenie culture studies jest rowniez stosowane jako
termin oznaczajgcy studia kulturoznawcze.

11.

Za propozycjg zmiany nazwy kierunku przemawia wiele wzgledow:

a) Woyniki rekrutacji
Gtéwnym problemem stojgcym przed studiami filologiczno-kulturoznawczymi (SFK) jest ich brak rozpoznawalnosci wsrdd potencjalnych kandydatéw na
studia, co sprawia, ze wzglednie mato osdb bierze udziat w rekrutacji na ten kierunek. Jak stwierdzili obecni studenci, funkcjonujgca dotychczas nazwa
byta dla nich enigmatyczna i nie sugerowata, ze kierunek SFK oferuje studia dotyczgce wiecej niz jednego obszaru jezykowego. Ten brak intuicyjnosci w
nazewnictwie potwierdzajg rdwniez wiadomosci e-mail od studentéw przyjetych na inne kierunki oferowane na Wydziale Neofilologii, ktérzy pytajg o
mozliwos¢ przeniesienia na kierunek SFK, gdyz zainteresowat ich program studiéw, a nie zauwazyli go w procesie rekrutacyjnym. O istnieniu tego
kierunku dowiedzieli sie dopiero od innych studentéw SFK.

b) Intuicyjnosé nazwy
Nazwa miedzykulturowe studia filologiczne, w przeciwienstwie do nazwy studia filologiczno-kulturoznawcze, sugeruje, ze studia majg w ofercie wiecej
niz jedng kulture/jezyk. Co wiecej, ze wzgledu na przedrostek miedzy- nazwa sugeruje, ze studia muszg mie¢ element komparatystyki, ktory stat sie
integralnym elementem nowego programu SFK, obecnym nie tylko w ramach przedmiotéw kierunkowych, ale tez na seminarium licencjackim. Sama
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praca licencjacka ma mie¢ w zatozeniu charakter komparatystyczny. Dodatkowo do nowej nazwy bardziej pasowatby komponent komunikacji
miedzykulturowej i dyplomacji. Wszystkie wyzej wymienione elementy s3 wedle opinii obecnych studentdw cennym i atrakcyjnym sktadnikiem
programu SFK, a zatem zwiekszenie intuicyjnosci nazwy zwiekszytoby najprawdopodobniej zainteresowanie potencjalnych kandydatdow.

c) Rdéwnowaga miedzy dyscyplinami
Nazwa SFK btednie sugeruje, ze na tym kierunku réwny nacisk ktadzie sie na wiedze z zakresu filologii i kulturoznawstwa. Tymczasem procentowy udziat
dyscyplin literaturoznawstwo i jezykoznawstwo to az 75%, za$ dyscypliny nauki o kulturze i religii stanowi 25%. Z tego wzgledu nazwa miedzykulturowe
studia filologiczne wydaje sie o wiele bardziej adekwatna.

d) Angielskie ttumaczenie nazwy
Nazwa studia filologiczno-kulturoznawcze jest ttumaczona jako Foreign Language and Cultural Studies, ktdra jest nie do korica jasna tak dla polskich, jak
i zagranicznych kandydatéw. Natomiast nazwa miedzykulturowe studia filologiczne w ttumaczeniu na Intercultural Language Studies jest bardziej
intuicyjna nie tylko dla potencjalnych kandydatéw na studia, ale takze dla podmiotéw zawierajgcych umowy w ramach programu ERASMUS+ oraz innych
podmiotéw zagranicznych.




CZeSC Il
ZMIENIONY PROGRAM STUDIOW

nazwa kierunku studiow

miedzykulturowe studia filologiczne
(studia filologiczno-kulturoznawcze)

nazwa kierunku studiéw w jezyku angielskim /
w jezyku wyktadowym

Intercultural Language Studies
(Foreign Language and Culture Studies)

jezyk wyktadowy

polskKi

poziom ksztafcenia

studia | stopnia

poziom PRK

profil studiow

ogolnoakademicki

humanistycznych lub nauk spotecznych (nie mniej niz 5 ECTS)

liczba semestrow 8

liczba punktow ECTS konieczna do ukonczenia studiow 240

forma studiow stacjonarne
tytut zawodowy nadawany absolwentom licenciat
(nazwa kwalifikacji w oryginalnym brzmieniu, poziom PRK) )
liczba punktéw ECTS, jakg student musi uzyska¢ w ramach

zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli 121 ECTS
akademickich lub innych oséb prowadzacych zajecia

liczba punktéw ECTS w ramach zaje¢ z dziedziny nauk 6 ECTS




Przyporzadkowanie kierunku studiéw do dziedzin nauki i dyscyplin naukowych, w ktérych prowadzony jest kierunek studiéw

Dziedzina nauki

Dyscyplina naukowa

Procentowy udziat

Dyscyplina wiodaca

dyscyplin (ponad potowa efektéw uczenia sie)
bziedzina nauk Literaturoznawstwo 53% Literaturoznawstwo
humanistycznych
Jezykoznawstwo 2204
Nauki o kulturze i religii 2506
Razem: - 100% -




Efekty uczenia sie zdefiniowane dla programu studiow odniesione do charakterystyk drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji

dla kwalifikacji na poziomach 6-7 uzyskiwanych w ramach systemu szkolnictwa wyzszego i nauki po uzyskaniu kwalifikacji petnej

na poziomie 4

Symbol efektow

Odniesienie do

uczenia sie dla Efekty uczenia sie charakt_erystyk
programu drugiego
studiéw stopnia PRK
Wiedza: absolwent zna i rozumie
K_Wo01 miejsce i znaczenie nauk humanistycznych oraz wieloaspektowe powigzania literaturoznawstwa, | P6S WG
jezykoznawstwa oraz nauk o kulturze i religii z dyscyplinami nauk humanistycznych
K_W02 w sposoOb usystematyzowany historie literatury wybranych obszarow jezykowych, zjawiska z zakresu literatury | P6S_WG
i ich wieloptaszczyznowy wptyw na rozwdj teorii literatury
K_W03 specjalistyczng terminologie, metodologie, przedmiot i kierunki badan wiasciwe dla literaturoznawstwa i | P6S WG
jezykoznawstwa wybranych obszaréw jezykowych
K_ W04 specijalistyczng terminologie, metodologie, przedmiot i kierunki badah wtasciwe dla nauk o kulturze i religii P6S WG
K_W05 wielowymiarowe powigzania kulturoznawstwa z literaturoznawstwem i jezykoznawstwem P6S WG
K_WO06 metody analizy i réznorodnos¢ interpretacji tekstow literatury i kultury w perspektywie réznych podejsc i szkét | P6S WG
w ramach literaturoznawstwa i kulturoznawstwa
K_WOQ07 specjalistyczng terminologie oraz metodologie z zakresu komparatystyki P6S WG
K_W08 wieloaspektowe powigzania literatury z procesami historyczno-kulturowymi P6S WG
K_W0Q09 w zaawansowanym stopniu wybrane wydarzenia z historii kierunkowych obszaréw jezykowych oraz istotne | P6S_WG
aspekty i realia ich kultury
K_ W10 funkcje jezyka w ztozonych procesach komunikacji spotecznej i miedzykulturowej P6S WG




K_W11 podstawowe instrumenty i mechanizmy dyplomacji oraz wybrane zagadnienia korespondenciji i protokotu | P6S_WK
dyplomatycznego

K W12 znaczenie wielokulturowos$ci w budowaniu tozsamosci jednostki i spoteczno$ci P6S WG

K_W13 podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego P6S_WK

K_ W14 podstawowe zasady BHP P6S_WK

K_W15 mozliwo$ci praktycznego zastosowania zdobywanej wiedzy w dziatalnosci zawodowej zwigzanej z kierunkiem | P6S_WK
studiéw

Umiejetnosci: absolwent potrafi

K_U01 zastosowaé podstawowe ujecia teoretyczne wtasciwe dla literaturoznawstwa, jezykoznawstwa oraz nauk o | P6S_UW
kulturze i religii

K_U02 wykorzysta¢ w badaniach podstawowe umiejetnosci obejmujgce formutowanie i analize problemoéw, dobdr | P6S _UW
odpowiednich metod i narzedzi, opracowanie i prezentacje wynikéw, z poszanowaniem norm etyki naukowej
i prawa autorskiego

K_U03 rozpoznawac, analizowaé i interpretowaé rézne rodzaje tekstéw z wybranych obszaréw jezykowych, | P6S_UW
umiejscowi¢ je w ogolnym kontekscie historyczno-kulturowym oraz przeprowadzi¢ ich analize z uzyciem
specijalistycznej terminologii i wtasciwych metod

K_U04 dokona¢ analizy i interpretacji tekstéw literatury i kultury w podejsciu komparatystycznym P6S _UW

K_U05 stosowac zasady korespondenc;ji i protokotu dyplomatycznego P6S_UW

K_U06 przygotowac prace pisemng z zastosowaniem metodologii wtasciwej dla literaturoznawstwa, jezykoznawstwa | P6S_UW
i/lub nauk o kulturze i religii

K_U07 przygotowac wystgpienia ustne i przedstawi¢ wlasne poglady P6S UW

K_U08 porozumiewac sie z wykorzystaniem roznych kanatéw i technik komunikacyjnych ze specjalistami z | P6S_UK
wybranych dziedzin nauki

K_U09 postugiwac sie jezykiem kierunkowym wybrane;j filologii docelowo na poziomie C1 Europejskiego Systemu | P6S_UK

Opisu Ksztatcenia Jezykowego
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K_U10 postugiwac sie trzecim jezykiem obcym docelowo na poziomie B1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia | P6S_UK
Jezykowego
K_Ul1 planowac i organizowac prace wiasng oraz podejmowac indywidualng inicjatywe P6S_UO
K_U12 wspoétdziata¢ w grupie, w tym w kontek$cie miedzykulturowym P6S_UO
K_U13 samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci z wykorzystaniem odpowiednich zrédet P6S_UU
K_Ul14 realizowaé potrzebe ciggtego doskonalenia sie i rozwoju P6S_UU
Kompetencje spoteczne: absolwent jest gotéw do

K_K01 krytycznej oceny wtasnej wiedzy i umiejetnosci P6S_KK
K_K02 uczestnictwa w kulturze korzystajgc z réznych form i mediow P6S_KO
K_KO03 przyjecia i promowania postawy otwartosci wobec réznych kultur w duchu toleranciji i pluralizmu P6S_KO
K_K04 przestrzegania zasad etyki zawodowej P6S KR
K_KO05 dbatosci o zachowanie dziedzictwa kulturowego P6S KR
OBJASNIENIA

Symbol efektu uczenia sie dla programu studiéw tworza:

— litera K—dla wyréznienia, ze chodzi o efekty uczenia sie dla programu studiow,
— znak _ (podkreslnik),
— jednazliter W, U lub K — dla oznaczenia kategorii efektéw (W — wiedza, U — umiejetnosci, K — kompetencje spoteczne),

numer efektu w obrebie danej kategorii, zapisany w postaci dwdch cyfr (numery 1-9 nalezy poprzedzi¢ cyfrg 0).
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Zajecia lub grupy zajec przypisane do danego etapu studiow

Rok studidw: pierwszy

Semestr: pierwszy

Przedmioty kierunkowe

Forma zajeé — liczba godzin
Ko ) . D lina/
4 La Razem: ) yscyplina
. nwo|oSe ¢ bo W liczha | Razem: Symbole efektow dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu W er mi wi rat ar Pr In godzin | PUnkty uczenia sie dla ktérvch odnosi si
ykt | sat na cz ori szt | 08 ne zajoé ECTS programu studiéw i : ¢
ad ori riu eni U aty kt przedmiot
rl:] m a m
K_WO01, K_WO03, K_W10
Wstep do 30 30 3 K_UOL, K_U08 Jezykoznawstwo
jezykoznawstwa K KOS

Celem zaje¢ jest wprowadzenie ogdlnej wiedzy o systemie jezyka naturalnego i procesie komunikacji. Omawiane sg z jednej
strony podstawowe pojecia jezykoznawcze, budowa i typologia jezykow, a z drugiej zagadnienia semiotyczne, kognitywne i
pragmatyczne. Nadrzednym celem zaje¢ jest przekazanie wiedzy jezykoznawczej, wymaganej do studiowania i prowadzenia
badan w ramach dyscypliny Literaturoznawstwo i Nauki o kulturze i religii.

Tresci programowe

Sposoby weryfikaciji
. s test
efektdw uczenia sie
Bezpieczenstwo i 4 4 05 K_ W14
higiena pracy (BHP) ’ K_U08

Celem zajec¢ jest omoéwienie zagadnien bezpieczenstwa i higieny pracy, elementéw prawa pracy, ochrony przeciwpozarowej oraz

Tresci programowe . . ;
pierwszej pomocy w razie wypadku.

Sposoby weryfikaciji

efektdw uczenia sie test
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Podstawy ochrony
wilasnosci
intelektualnej
(POWI)

K_W13

4 4 0,5 K K04

Tresci programowe

Celem zajec jest przedstawienie podstawowych poje¢ oraz zasad z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test

Technologia
informacyjna

30 30 2 K_U08

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest wyksztatcenie kompetencji cyfrowych z naciskiem na ich zastosowanie w celach akademickich.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test

taczna liczba punktéw ECTS: 6

taczna liczba godzin zajeé: 68
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Minima filologiczne

(dwa do wyboru sposrdd nastepujacych jezykow: angielski, francuski, hiszpanski, portugalski, niemiecki, wtoski)

Minimum filologiczne angielskie

Forma zajeé — liczba godzin
Ko -
W nw Se ¢ It_)g W R;.azebm: Razem: Symbole efektow dDgscyﬁrl']mad/O
Nazwa przedmiotu K er mi wi rat ar Pr n Ict):ézi% punkty uczenia sie dla dyscypliny, do
t sat na ez ori szt oje ne et ECTS programu studiéw ktorych 0anOSI sie
a ori riu eni U at kt zajec przedmiot
d u m a m y
m
Praktyczna nauka
jezyka angielskiego: 30 30 2 K_UO03, K_U06, K_U13 Jezykoznawstwo
Cwiczenia w pisaniu |

Tresci programowe

Celem kursu jest wprowadzenie do tematyki pisania tekstow w jezyku angielskim na poziomie akademickim. Program kursu
obejmuje szereg zagadnien zwigzanych z charakterystykg stylu akademickiego oraz korespondenc;ji oficjalnej, ze srodkami
budowania spéjnosci na poziomie tgczenia zdan, z pisaniem parafraz i streszczen, oraz z réznymi formatami cytowan.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

aktywnos$¢ na zajeciach, pisanie prac pisemnych na zajeciach, terminowe wykonywanie prac domowych

Praktyczna nauka
jezyka angielskiego:
Praktyczna
fonetyka

K_U07, K_U11, K_U14,

30 30 2 K_K04

Jezykoznawstwo

Tresci programowe

Kurs ma na celu uwrazliwienie studentdéw na cechy poprawnej wymowy jezyka angielskiego oraz poprawienie precyzji i ptynnosci
wypowiedzi przez rozwijanie konsekwencji w angielskich wzorcach wymowy. Wsréd stosowanych technik znajda sie: stuchanie i
rozréznianie dzwiekdw, stuchanie i nasladowanie, czytanie transkrypcji fonetycznej, wyraziste czytanie tekstow.

Tresci programowe

test zaliczeniowy w formie ustnej
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Praktyczna nauka

jezyka angielskiego:

Angielski w
wybranych
dziedzinach nauki

K_WO03, K_W09,
30 30 3 K_U02, K_U03, Jezykoznawstwo
K _Ull, K U12, Nauki o kulturze i religii

K_KO1, K_K02, K_K04

Tresci programowe

Kurs praktycznej nauki jezyka angielskiego, sktadajgcy sie z kilku modutéw wykorzystujgcych wiedze z réznych dziedzin
akademickich na poziomie dostepnym i mozliwym do przyswojenia dla nie-specjalistow. Pod wzgledem jezykowym
poszczegdblne moduty zawierajg odpowiednio dobrany materiat leksykalny i gramatyczny, utozony wedtug zasady progresji. Kurs
integruje fundamentalne umiejetnosci dyskursywne (czytanie, pisanie, rozumienie ze stuchu i méwienie) oraz promuje
Swiadomos$c¢ systemu jezykowego (stownictwa, gramatyki i leksyko-gramatyki), przy jednoczesnym zwrdceniu uwagi na trzy
poziomy rozwoju kompetenciji, tj. poziom poznawczy, komunikacyjno-kulturowy i umiejetnos¢ uczenia sie. W trakcie jednego
semestru kurs fgczy trzy rézne moduty merytoryczne (np. architektura, ornitologia, muzykologia), dajgc studentom mozliwos¢
zapoznania sie z réznymi typami dyskursow.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

czgstkowe prace pisemne i wypowiedzi ustne, aktywnos¢ na zajeciach, projekt kohcowy

Literatura angielska

K_WO01, K_WO03, K_WO06,
K_WO08, K_U01, K_U02,
K_U03, K_K02, K_KO05

30 30 60 3 Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Przekrojowy kurs literatury angielskiej to wprowadzenie do literatury minionych epok w kontekscie literacko-historycznym.
Zaréwno ¢wiczenia, jak i wyktad majg za zadanie zapoznanie studentéw z diachronicznym i synchronicznym opisem literatury
brytyjskiej od literatury staroangielskiej do okresu oswiecenia, ze szczegblnym uwzglednieniem charakterystyki epok.
Przedstawione zostang sylwetki najwazniejszych twércédw reprezentujgcych poszczegolne epoki, style i gatunki literackie;
wskazane zostang rozne mozliwosci interpretacyjne wynikajace z przyjecia konkretnej metodologii.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test zaliczeniowy w formie pisemnej lub ustnej

Historia Anglii

K_WO01, K_WO03, K_W09
K_U01, K_U03, K_U14
K_KO5

15 15 2 Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Dwusemestralny cykl wyktadow poswiecony historii Anglii. Semestr pierwszy obejmuje najwazniejsze zagadnienia historii Anglii
od czas6w Cesarstwa Rzymskiego do 1485 roku. W semestrze drugim przedstawiona jest historia Anglii nowozytnej od okresu
panowania dynastii Tudoréw do Drugiej Wojny Swiatowej. Szczegdlny nacisk potozony jest na kwestie rozwoju spoteczno-
kulturowego. Wykiady w obu semestrach skupiajg sie na ekonomicznym tle wydarzen, szczegdétowo omawiajgc kwestie takie jak:
zmiany w strukturze gospodarki rolnej, wytwoérczosci i handlu; zycie klas pracujgcych na wsi i w miescie; znaczenie przemian w

15




dostepnych srodkach transportu; struktura wtadz lokalnych; roznice pomiedzy klasami spotecznymi; standardy mieszkaniowe i
style zycia; sposoby spedzania czasu wolnego; zmieniajgce sie znacznie edukacji oraz dostepnosc szkot; znaczenie kultu
religijnego; zmieniajgce sie podejscie do przestepstw i kar; formy opieki socjalnej i reformy spoteczne od konca XVIIl w., zmiany
struktur i celow partii politycznych; rozwdj terytorialny i wzrost Imperium Brytyjskiego, oraz dwie wojny swiatowe.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

zaliczenie nie na oceng; po semestrze letnim jest egzamin pisemny

taczna liczba punktéw ECTS: 12

taczna liczba godzin zaje¢: 165

Minimum filologiczne francuskie

Forma zajeé — liczba godzin

Ko ) : ; Dyscyplina /
\)’/V nw | Se ¢ '63 w Ffﬁ:zz%rg' Razem: Symbole efektéw dygcyp))/ﬁny 4o
Nazwa przedmiotu er mi wi Pr , punkty uczenia sie dla . C
K sat na cz ra; ar oje In goc.jZI,n ECTS rogramu studiow ktory(:h odnosi sie
; ori ru | oeni | % :tZ; kt ne zajec prog przedmiot
d u m a m
m
K_W09, K_W10,
Praktyczna nauka K_U07, K_U08,
jezyka francuskiego 150 150 8 K_U09, K_U12, Jezykoznawstwo
K_KO01

Tresci programowe

Celem zajec jest doskonalenie sprawnosci komunikacyjnej w jezyku francuskim zaréwno w mowie, jak i w pismie. Zajecia ktadg
nacisk na konieczno$¢ zachowania poprawnosci jezykowej sensu largo — umiejetnosci nabywanej na kierunkach filologicznych.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

test, dyskusja, aktywnos¢ na zajeciach
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Historia i kultura
Francji

30

30

3 K_W09, K_U01,
K_U02, K_U13, K_KO5

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Kurs jest wprowadzeniem do historii i kultury Francji od sredniowiecza do konca XVIII wieku. Omawia zagadnienia od czasu
podboju rzymskiego do rewolucji francuskiej, przy czym szczegdlna uwaga zostanie poswiecona tematom dotyczgcym historii i

kultury od Xl do konnca XVIII wieku.

Zajecia beda sktadaty sie z dwdch elementdéw - z wyktadu oraz towarzyszgcych mu materiatéw i testow do wykonania na
platformie internetowej www.kampus.uw.edu.pl

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

testy, aktywnos$¢ na platformie e-learningowej

taczna liczba punktéw ECTS: 11

taczna liczba godzin zajeé: 180

Minimum filologiczne hiszpanskie

Forma zajeé — liczba godzin

jezyka
hiszpanskiego

K_KO1, K_K02

K _ .
nVc‘)’ Se ¢ -2 Fli_azebm. Razem: Symbole efektow dDgscyIFi)rI]mad/o
Nazwa przedmiotu w er mi wi bo w Pr '€Zba | pinkty uczenia sie dla dyscypliny, do
ykt sat na cz rat ar oje In godzin ECTS programu studiéw ktérych odnosi sie
ad ori riu eni orl StZt kt ne zajec przedmiot
u m a #‘ aty
m
Praktyczna nauka K_W03, K _U01, K_U03,
150 150 5 K_U06, K_U07, K_U09, Jezykoznawstwo

Tresci programowe

Podstawowymi efektami ksztatcenia jest nabycie, aktywne rozwijanie i ugruntowanie kompleksowych sprawnosci jezykowych

(wypowiedz ustna i pisemna, rozumienie przekazu ustnego i pisemnego) z zakresu jezyka hiszpanskiego.
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Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test

Literatura i kultura
Hiszpanii |

30

30

K_WO01, K W02,
K_WO03, K_W08,
K_U01, K_U13,

K_KO1, K_K02, K_K04

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Kurs ma na celu przedstawienie studentom panoramy literatury Hiszpanii, ktéra obejmuje okres od sredniowiecza do konca XIX
wieku. Na zajeciach omawiane bedg teksty prozatorskie, poetyckie oraz dramatyczne, ktore ilustrujg prady literackie oraz

najwazniejsze zjawiska kulturowe na przestrzeni wiekow.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin pisemny

Sztuka krajow
hiszpanskiego
obszaru jezykowego

30

30

K_WO01, K_W03, K_WO09,
K_U13,
K_KO1, K_K04, K_KO05

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Celem zajec jest zdobycie ogodinej wiedzy przez studentdow na temat sztuki Hiszpanii oraz Ameryki tacinskiej. Wazne jest
zapoznanie sie studentéw z wzajemnym wptywem sztuki hiszpanskiej i latynoamerykanskiej, a takze poznanie niezaprzeczalnych

réznic miedzy nimi.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

egzamin pisemny

taczna liczba punktéw ECTS: 12

taczna liczba godzin zaje¢: 210

18




Minimum filologiczne niemieckie

Forma zajeé — liczba godzin
Ko . : ) Dyscyplina /
nwo| o Se ¢ IBS w ?%Zzebrg' Razem: Symbole efektow dygcyg Il?ny do
Nazwa przedmiotu w er mi wi ¢ Pr | , punkty uczenia sie dla . L.
ykt sat na 7 rat art oje n godzin ECTS programu studiéw ktérych odnosi sie
ad ori riu eni Ou” th kt ne zajec przedmiot
u m a m y
m
K_W10, K_U07, K_U09,
Praktyczna nauka K_U1l, K _U12,
jezyka niemieckiego 150 150 9 K _U13, K_U14, Jezykoznawstwo
K_KO01
Zajecia majg charakter ogolny i stuzg wyuczeniu i wyéwiczeniu umiejetnosci ustnego i pisemnego komunikowania sie w obrebie
Tresci programowe podstawowych obszaréw tematycznych z zycia osobistego i zawodowego, do ktérych nalezg m.in.: edukacja, miasta, warunki
mieszkania, stosunki interpersonalne, podrézowanie, aktualne wydarzenia spoteczne, kulturalne i polityczne.
Sposgby Weryf.'ka(.:” test, projekt, esej, praca semestralna
efektéw uczenia sie
Historia literatury 30 30 2 K_WoKl’U%_ZWP(()ZiJEEWO& Literaturoznawstwo
niemieckojezycznej — LT '
K_KO01
Celem zajec jest przedstawienie zagadnien literatury i kultury niemieckojezycznej od sredniowiecza do epoki Vormarz. Omawiane
Tresci sg nastepujgce tematy: periodyzacja zjawisk literackich i kulturowych, ich najwazniejsi przedstawiciele, prady myslowe, dzieta
resci programowe : : . X . . . . : .
oraz ich recepcja. Analiza fragmentéw wybranych dziet ma przygotowac studentéw do dalszej samodzielnej pracy z tekstem
literackim.
Sposoby weryfikaciji
. L test
efektdw uczenia sie
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taczna liczba punktéw ECTS: 11

taczna liczba godzin zajec: 180

Minimum filologiczne portugalskie

Forma zajeé — liczba godzin

K _ ] :
o | se ¢ La Razem: | oo em: Symbole efektéw Dyscyplina /
; ; . bo W liczba .. dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu w er mi wi Pr dzi punkty uczenia si¢ dla . L
Kt sat na cz rat ar oje In godzin ECTS mu studi ktorych odnosi sie
)r:ld ori riu eni ori szt kt ne zajec programu studiow przedmiot
u aty
rl:] m a m
Praktyczna nauka
Jezyka = K_U07. K U08. K_U0S
portugalskiego w 150 150 5 K_Ulll K_U13’K_U14 ' Jezykoznawstwo
wariancie _ A _ )
europejskim K_K02

Tresci programowe

Podstawowym celem przedmiotu jest nabycie, aktywne rozwijanie i ugruntowanie kompleksowych sprawnosci jezykowych
(wypowiedz ustna i pisemna, rozumienie przekazu ustnego i pisemnego) z zakresu jezyka portugalskiego w wariancie
europejskim, ktore to sprawnosci umozliwig lekture tekstow literackich, a w dalszej perspektywie zrozumienie kontekstu kulturowo-
historycznego jezyka portugalskiego w wariancie europejskim.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test

Wstep do badan i
studiow w jezyku
portugalskim

30

30

K_WO01, K_WO03, K_W09,

K_U01, K_U02, K_U03

K_U08, K_U11, K_KO02,
K_KO5

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Do kluczowych tresci programowych nalezg: omowienie dorobku swiatowej i polskiej portugalistyki (luzytanistyki) poprzez
przedstawienie najwazniejszych prac badawczych, esejéw oraz przektadow; zapoznanie studentow z podstawowymi
wyznacznikami portugalskiej kultury oraz wyznacznikami portugalskiej tozsamosci (aspekt historyczny, literacki i
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kulturowy); przedstawienie studentom zasad kwerendy bibliotecznej oraz opracowywania wynikéw badan naukowych, w tym norm
redakcyjnych, z naciskiem na wymiar praktyczny w dyscyplinie wiodgcej (literaturoznawstwo).

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

aktywno$¢ na zajeciach, projekt, inne

Historia Portugalii

30

30

K_W01, K_W03, K_WO09,
K_U01, K_U02, K_U03,
K_U11, K_K02, K_KO5

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Kurs ma na celu ukazanie panoramy dziejow Portugalii do roku 1822, a wiec do roku uzyskania niepodlegto$ci przez Brazylie. W
ramach zaje¢ zostanie przyblizony wptyw wydarzen i proceséw historycznych na ksztattowanie sie kultury narodowej Portugalii.

Tematyka zaje¢ zostata podzielona problemowo i chronologicznie.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

projekt, inne (aktywna dyskusja)

taczna liczba punktéw ECTS: 12

taczna liczba godzin zaje¢: 210
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Minimum filologiczne wtoskie

Nazwa przedmiotu

Forma zajeé — liczba godzin

Ko ) . D lin

nw Se ¢ '6;‘ W 'T?‘Z‘i)m- Razem: Symbole efektow q zscyﬁn a d/o
w er mi Wi Pr Iczba kt ia sie dI yscypliny,

punkty uczenia sie dla - I

ki rat ar i In godzin - ktorych odnosi sie
y sat na cz ori szt oje ne zaieé ECTS programu studiow :
ad ori riu eni U at kt I przedmiot

u m a y

m
m

PNJW
Praktyczna nauka
jezyka witoskiego

K_W10, K_U06, K_U07,

150 150 5 K _U09, K_U11, K_U12, Jezykoznawstwo
K_U14, K_KO01, K_K02

Tresci programowe

Cykl przedmiotow rozwijajgcych struktury jezyka wtoskiego na poziomie czterech podstawowych umiejetnosci jezykowych ze
szczegolnym naciskiem na gramatyke, leksyke oraz pragmatyke od poziomu podstawowego do poziomu B1.

Zajecia majg charakter éwiczen i nakierowane sg na zapoznanie studentow ze stownictwem i strukturami gramatycznymi jezyka
wioskiego do osiggniecia poziomu B1. Podczas zaje¢ student pracuje takze nad sprawnoscig mowienia, stuchania, rozumienia
tekstow pisanych oraz tworzenia wtasnych form.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

Zajecia rozliczane sg w trybie rocznym. Zeby otrzyma¢ zaliczenie i i podej$¢ do egzaminu, student ma obowigzek wywigzaé sie ze
wszystkich zaje¢ w ramach PNJW na | roku. Egzamin po semestrze letnim sktada sie z cze$ci pisemnej oraz ustne;j.

Historia Wioch

K_W03, K_W09, K_U01,
30 30 4 K UO03, K K05 Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Wyktad poswiecony dziejom cywilizacji wtoskiej od czaséw sredniowiecza az do epoki Risorgimento (okresu zjednoczenia Wioch w
XIX wieku). Wyktad ma za zadanie przedstawi¢ najwazniejsze wydarzenia historii Wtoch; historia polityczna stanowi¢ bedzie jednak
tylko tto gtdwnych rozwazan. Zajecia skupig sie przede wszystkim na analizie kluczowych cech kultury wtoskiej dawnych epok. Za
ilustracje omawianych kwestii postuzg krotkie fragmenty zrédet (w tym tekstéw literackich) w ttumaczeniu na jezyk polski.
Szczegbtowym przedmiotem refleksji moga by¢, miedzy innymi, nastepujace zagadnienia: sytuacja jezykowa Wioch
Sredniowiecznych, narodziny kultury miejskiej, religijnos¢ péznosredniowieczna, humanizm renesansowy, przemiany religijne w
XVI wieku, spofeczenstwo wioskie w epoce nowozytnej, kultura oswiecenia we Witoszech na tle europejskim, przemiany polityczne
w epoce napoleonskiej, mysl| polityczna Risorgimento, utworzenie zjednoczonego panstwa i budowa narodu. Kurs ma charakter
propedeutyczny i jego celem jest przygotowanie studentéw do dalszych studiéw w dziedzinie historii, kultury i literatury wioskie;j.
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Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin pisemny

Realioznawstwo
wiloskiego obszaru
jezykowego

30

30

K_W08, K_W09, K_U13,
K_KO5

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Zajecia konwersatoryjne, ktérych celem jest zaprezentowanie wybranych zagadnieh realioznawczych i aspektéw kultury
(literatury, kultury artystycznej, popkultury, mediéw) wtoskiego obszaru jezykowego oraz ich powigzania z procesami historyczno-

kulturowymi.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test

taczna liczba punktéw ECTS: 11

taczna liczba godzin zaje¢: 210

tacznie dla | semestru | roku studidw

taczna liczba punktéw ECTS: 28-30 (zaleznie od kombinacji miniméw filologicznych)

taczna liczba godzin zajeé: min. 413

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studidow dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): min. 2873
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Rok studidow: pierwszy
Semestr: drugi

Przedmioty kierunkowe

Forma zajeé — liczba godzin
Ko : D lina /
. La Razem: _ A yscyplina
N . nwo|oSe ¢ bo W liczba | Razem: Symbole efektow dyscypliny, do
azwa przedmiotu VI\(I* ert mt wl rat ar Pr In godzin p;g.llftsy uczenia sig dla ktérych odnosi si¢
y sal na Ccz . oje ., 1A
ad ori riu | eni | O StZt kt ne zajec programu studiow przedmiot
rl:] m a rl:] aty
K_WO01, K_WO04, K_WO05,
Wstep do K_WO06, K_W12, , L
kulturoznawstwa 30 30 3 K_UO1, K_UO08, Nauki o kulturze i religii
K_KO02, K_KO03, K_KO05

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest wprowadzenie ogolnej wiedzy z zakresu studiéw nad kulturg. Omawiane sg zarowno teorie kulturoznawcze, jak i
metodologie oraz narzedzia badawcze stosowane w studiach kulturowych. Kolejnym celem jest zwiekszenie $wiadomosci
proceséw i zjawisk kultury, a takze rozwiniecie umiejetnosci krytycznego myslenia i analizy. Zajecia pokazujg jak rozumie¢
wspotczesng kulture poprzez interpretacje réznych tekstéw i praktyk kulturowych.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

obecnosc¢, aktywnosé na zajeciach, test

Wstep do
literaturoznawstwa

K_W01, K_ W06,
30 30 3 K _U01, K_U08, Literaturoznawstwo
K_KO05

Tresci programowe

Zajecia majg na celu wprowadzi¢ podstawowg terminologie i metodologie literaturoznawcza, potrzebng do pracy z tekstem
literackim na poziomie akademickim. Wsréd tematéw ogdlnych oméwione sg takie zagadnienia jak definicje literatury, rodzaje i
gatunki literackie, cechy jezyka literackiego czy intertekstualnosc. Zajecia poswiecone tez sg oméwieniu roznych zagadnien
poetyki dotyczgcych liryki, prozy i dramatu. Wiedza teoretyczna jest bazg do analizy wskazanych przyktadéw literackich.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

aktywny udziat w zajeciach, praca pisemna, test

24




Przedmiot
ogo6lnouniwersyteck
i (OGUN) o tematyce
spolecznej

30 2

Tresci programowe

Przedmiot OGUN musi by¢ z zakresu tematyki spotecznej. Celem tych zajec¢ jest budowanie postawy otwarto$ci oraz poszerzanie
horyzontéw studentéw o profilu filologicznym, dzieki czemu wspomaga sie rozumienie proceséw spotecznych i kulturowych.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

zaliczenie na ocene/egzamin (test, projekt, esej, praca semestralna)

Wychowanie
fizyczne

30

Tresci programowe

Celem tych zaje¢ jest wykonywanie aktywnosci fizycznej w ramach wybranych dyscyplin sportowych.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

zaliczenie

taczna liczba punktéw ECTS: 8

taczna liczba godzin zaje¢: 120
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Minima filologiczne

(dwa minima do wyboru sposrod nastepujacych jezykow: angielski, francuski, hiszpanski, portugalski, niemiecki, wtoski)

Minimum filologiczne angielskie

Forma zajeé — liczba godzin

Cwiczenia w pisaniu Il

K_U13

Ko .
w nw Se ¢ It_)g W R;.azebm: Razem: Symbole efektow dDgscyﬁerad/o
Nazwa przedmiotu K er mi wi rat ar Pr In 'Cézi% punkty uczenia sie dla LYSCYpHny, €o
po|osat | ona ez gl O | aie | | e ECTS programu studiow ktérych odnosi sig
ori riu eni kt zajec przedmiot
a u aty
d u m a m
m
Praktyczna nauka
jezyka angielskiego: 30 30 2 K_U03, K_U06, K_U0S8, Jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem kursu jest doskonalenie umiejetnosci studentéow w pisaniu tekstéw w jezyku angielskim na poziomie akademickim.
Program kursu obejmuje szereg zagadnien zwigzanych z organizacjg tekstu, z rodzajami i budowg akapitow, ze sSrodkami

budowania spéjnosci pomiedzy komponentami tekstu oraz z pisaniem krétkich wypowiedzi krytycznych.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

aktywnos$¢ na zajeciach, pisanie prac pisemnych na zajeciach, terminowe wykonywanie prac domowych

Praktyczna nauka
jezyka angielskiego:
Angielski w
wybranych
dziedzinach nauki

30

30

K_W03, K_W09

K_U02, K_U03

K_U11, K_U12,
K_KO1, K_K02, K_K04

Jezykoznawstwo
Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Kurs praktycznej nauki jezyka angielskiego, sktadajgcy sie z kilku modutéw wykorzystujgcych wiedze z réznych dziedzin
akademickich na poziomie dostepnym i mozliwym do przyswojenia dla nie-specjalistow. Pod wzgledem jezykowym
poszczegdlne moduty zawierajg odpowiednio dobrany materiat leksykalny i gramatyczny, utozony wedtug zasady progresji. Kurs
integruje fundamentalne umiejetnosci dyskursywne (czytanie, pisanie, rozumienie ze stuchu i méwienie) oraz promuje
Swiadomos$¢ systemu jezykowego (stownictwa, gramatyki i leksyko-gramatyki), przy jednoczesnym zwroceniu uwagi na trzy
poziomy rozwoju kompetencji, tj. poziom poznawczy, komunikacyjno-kulturowy i umiejetnosé uczenia sie. W trakcie jednego
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semestru kurs tgczy trzy r6zne moduty merytoryczne (np. architektura, ornitologia, muzykologia), dajgc studentom mozliwosc
zapoznania sie z roznymi typami dyskursow.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

czgstkowe prace pisemne i wypowiedzi ustne, aktywnosé na zajeciach, projekt kohcowy

Literatura angielska

K_W01, K W03, K_ W08,
30 30 60 4 K_U01, K_U02, K _U03, Literaturoznawstwo
K_KO02

Tresci programowe

Jest to kontynuacja tego samego przedmiotu z | semestru. Przekrojowy kurs literatury angielskiej to wprowadzenie do literatury
minionych epok w kontekscie literacko-historycznym. Zaréwno ¢wiczenia, jak i wyktad majg za zadanie zapoznanie studentow z
diachronicznym i synchronicznym opisem literatury brytyjskiej od romantyzmu po wspotczesnos$é, ze szczegllinym
uwzglednieniem charakterystyki epok. Przedstawione zostang sylwetki najwazniejszych tworcoéw reprezentujgcych poszczegélne
epoki, style i gatunki literackie; wskazane zostang r6zne mozliwosci interpretacyjne wynikajgce z przyjecia konkretnej
metodologii.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin koncowy w formie pisemnej lub ustnej (dotyczy wyktadu), test zaliczeniowy w formie pisemnej lub ustnej (dotyczy
¢wiczen)

Historia Anglii

K_W01, K_ W03, K_W09
30 30 2 K_U01, K_U03, K_U14 [ Naukio kulturze i religii
K_KO05

Tresci programowe

Kontynuacja wykfadow z poprzedniego semestru. Dwusemestralny cykl wyktaddw poswiecony historii Anglii. Semestr pierwszy
obejmuje najwazniejsze zagadnienia historii Anglii od czaséw Cesarstwa Rzymskiego do 1485 roku. W semestrze drugim
przedstawiona jest historia Anglii nowozytnej od okresu panowania dynastii Tudoréw do Drugiej Wojny Swiatowej. Szczegdlny
nacisk potozony jest na kwestie rozwoju spoteczno-kulturowego. Wykitady w obu semestrach skupiajg sie ha ekonomicznym tle
wydarzen, szczegétowo omawiajgc kwestie takie jak: zmiany w strukturze gospodarki rolniczej, wytwoérczosci i handlu; zycie klas
pracujgcych na wsi i w miescie; znaczenie przemian w dostepnych srodkach transportu; struktura wtadz lokalnych; réznice
pomiedzy klasami spotecznymi; standardy mieszkaniowe i style zycia; sposoby spedzania czasu wolnego; zmieniajgce sie
znacznie edukacji oraz dostepnos¢ szkot; znaczenie kultu religijnego; zmieniajgce sie podejscie do przestepstw i kar; formy
opieki socjalnej i reformy spoteczne od konca XVIII w., zmiany struktur i celow partii politycznych; rozwdgj terytorialny i wzrost
Imperium Brytyjskiego, oraz dwie wojny Swiatowe.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin pisemny
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taczna liczba punktéw ECTS: 11

taczna liczba godzin zajec: 150

Minimum filologiczne francuskie

Forma zajeé — liczba godzin

Ko ] : ] D lin
nwo|oSe ¢ It_)?) w Fleﬁ:zz%rg' Razem: Symbole efektow dygs)(/:g ﬁnly ad/o
Nazwa przedmiotu w er mi wi rat ar Pr In godzin | PUnkty uczenia si¢ dla ktérveh odnt;si si
ykt | sat na €z ori szt o ne zajec ECTS programu studiow v ' ¢
ad ori riu eni U aty kt przedmiot
rl:] m a m
K_WO09, K_W10,
Praktyczna nauka K_U07, K_U08,
jezyka francuskiego 120 120 10 K_U09, K_U12, Jezykoznawstwo
K_KO1

Tresci programowe

Celem zajec jest doskonalenie sprawnosci komunikacyjnej w jezyku francuskim zaréwno w mowie, jak i w pismie. Zajecia ktadg
nacisk na koniecznos¢ zachowania poprawnosci jezykowej sensu largo — umiejetnosci nabywanej na kierunkach filologicznych.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test, dyskusja, aktywnosc na zajeciach

Historia i kultura
Franciji

30

30

K_WO03, K_W09, K_U01,
K_U02, K_U13, K_KO05

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Kurs jest kontynuacjg przedmiotu Historia i kultura Francji z | semestru. Omawia szereg zagadnien dotyczgcych kultury, sztuki,

spoteczenstwa, gospodarki i polityki XIX i XX wieku.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

testy
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taczna liczba punktéw ECTS: 12

taczna liczba godzin zaje¢: 150

Minimum filologiczne hiszpanskie

Forma zajeé — liczba godzin
Ko : D lina/
« La Razem: _ A yscyplina
nazwaprzedmiots | w | o | m | o | = | W | w ioma | B | cemiasigdia | Qyscypliny, do
azwa przedmiotu rat ar _ In godzin | PUnkty uczenia sie dla ktérveh odnosi si
ykt sat na cz o szt oje ne .. ECTS programu studiéw ry . €
ad ori riu eni U aty kt zajec przedmiot
rl.rj1 m a m
Praktyczna nauka K_W03, K _U01, K_U03,
jezyka 150 150 5 K_U06, K_U07, K_UQ09, Jezykoznawstwo
hiszpanskiego K_KO01, K_K02

Tresci programowe

Podstawowymi efektami ksztatcenia tego modutu jest aktywne rozwijanie i ugruntowanie kompleksowych sprawnosci jezykowych
(wypowiedz ustna i pisemna, rozumienie przekazu ustnego i pisemnego) z zakresu jezyka hiszpanskiego.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

egzamin w formie ustnej i pisemnej, test

Literatura Ameryki
tacinskiej |

K_WO01, K_W02, K_WO03,
K_W08,

30 30 3 K_U01, K_U13,

K_KO1, K_K02, K_K04

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Celem zaje¢ bedzie przedstawienie studentom panoramy najnowszej, bo pisanej w latach 80. i 90. XX wieku oraz juz w wieku XXI
literatury Ameryki Lacinskiej. Omawiane bedg teksty prozatorskie pisarzy pochodzacych z ré6znych krajéw tego regionu, tak aby
ukazac réwniez jego roznorodnosé. Analiza kazdego z zaproponowanych do lektury tekstéw, prowadzona w réznych

29




perspektywach badawczych (od lektury immanentnej po szeroko pojete badania kulturowe), obudowana bedzie przez wyktadowce
szerokim kontekstem historycznym, politycznym, spotecznym i kulturowym, zeby studenci zyskiwali orientacje nie tylko w
tendencjach dominujgcych w dzisiejszej literaturze latynoamerykanskiej i mozliwych metodach jej czytania, lecz réwniez w

warunkujacych ja realiach zewnetrznych.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin pisemny

Historia krajow
hiszpanskiego
obszaru jezykowego

30

30

K_WO03, K_W09, K_W12
K_U01, K_U03, K_KO05

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Celem kursu jest zapoznanie stuchaczy z historig krajow hiszpanskiego obszaru jezykowego, ukazanie jej z perspektywy
ksztattowania sie odrebnych kultur w oparciu o dorobek kulturowy Potwyspu Iberyjskiego oraz naswietlenie wptywu wydarzen i
proceséw historycznych na ksztattowanie sie kultury narodowej Hiszpanii i krajow hiszpanskiego obszaru jezykowego.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin pisemny

taczna liczba punktéw ECTS: 11

taczna liczba godzin zaje¢: 210
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Minimum filologiczne niemieckie

Forma zajeé — liczba godzin
Ko ) D lina/
« La Razem: _ A yscyplina
. W | e se C lbo | wo| liczha | Razem: Symbole efektow dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu o n b rat ar - In godzin | PUnkly uczenia sig dla ktorych odnosi sie
ykt | sat | na €Z | o | szt | 9% | ne zajeé ECTS programu studiow :
ad ori riu eni U at kt przedmiot
rl:] m a m y
K_W10, K_U07, K_U09,
Praktyczna nauka K_U1l, K_U12,
jezyka niemieckiego 150 150 9 K_U13, K_U14, Jezykoznawstwo
K_KO01

Tresci programowe

Zajecia majg charakter ogolny i stuzg wyuczeniu i wyéwiczeniu umiejetnosci ustnego i pisemnego komunikowania sie w obrebie
podstawowych obszaréw tematycznych z zycia osobistego i zawodowego, do ktérych nalezg m.in.: edukacja, miasta, warunki
mieszkania, stosunki interpersonalne, podrézowanie, aktualne wydarzenia spoteczne, kulturalne i polityczne.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test, projekt, esej, praca semestralna, zaliczenie ustne

Historia literatury
niemieckojezycznej

K_WO01, K W02, K_ W08,
30 30 3 K_U02, K_U12, Literaturoznawstwo
K_KO01

Tresci programowe

Wyktad poswiecony jest oméwieniu zagadnien literatury i kultury niemieckojezycznej od sredniowiecza do epoki Vormarz;
periodyzacji zjawisk literackich i kulturowych, ich najwazniejszych przedstawicieli, prgdéw myslowych, dziet oraz ich recepcji.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

egzamin ustny i/lub pisemny.

taczna liczba punktéw ECTS: 12

taczna liczba godzin zaje¢: 180
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Minimum filologiczne portugalskie

Forma zajeé — liczba godzin

Ko i
w | se | € | L@ Razem: | oo om: Symbole efektéw Dyscyplina /
; - - bo W liczba o dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu W er mi wi Pr , punkty uczenia sie dla . . .
vkt sat na z rat ar oje In godzin ECTS programu studiéw ktérych odnosi sie
ad ori riu eni Ou” th; kt ne zajec przedmiot
u m a
m
m
Praktyczna nauka K W03
jeozr);ta alskiego w 150 150 5 K_Uo7, K_—UOS: K_U09, Jezykoznawstwo
&anagde g K_U11, K_U13 K_U14, zy
europejskim K_KO02

Tresci programowe

Podstawowym celem przedmiotu jest nabycie, aktywne rozwijanie i ugruntowanie kompleksowych sprawnosci jezykowych
(wypowiedz ustna i pisemna, rozumienie przekazu ustnego i pisemnego) z zakresu jezyka portugalskiego w wariancie
europejskim, ktore to sprawnosci umozliwig lekture tekstow literackich, a w dalszej perspektywie zrozumienie kontekstu kulturowo-
historycznego jezyka portugalskiego w wariancie europejskim.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

egzamin w formie ustnej i pisemnej, test

Wstep do badan i
studiow w jezyku
portugalskim

30

30

K_WO01, K_W03, K_W09,

1, K_U02, K_U03

8, K_U11, K_K02,
K_KO5

K_U0
K_U0

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Do kluczowych tresci programowych nalezg: oméwienie dorobku swiatowej i polskiej portugalistyki (luzytanistyki, brazylianistyki i
afrykanistyki) takze w kontekscie relacji polsko-portugalskich oraz polsko-brazylijskich i polsko-afrykanskich (prace badawcze,
eseje, przektady), zapoznanie studentéw z podstawowymi zasadami kwerendy bibliotecznej oraz opracowywania wynikéw badan
naukowych, w tym norm redakcyjnych, z naciskiem na wymiar praktyczny w dyscyplinie wiodgcej (literaturoznawstwo).

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

projekt
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Historia Portugalii

30

30

K_WO01, K_W03, K_WO09,
K_U01, K_U02, K_U03,
K_U11, K_K02, K_KO5

Nauki o kulturze i
religii

Tresci programowe

Przedmiotem zaje¢ bedzie omowienie poszczegdlnych etapow sktadajgcych sie na dzieje Portugalii od roku 1822 do poczatkéw
XXI wieku; zajecia majg za zadanie ukazanie procesu historycznego od uzyskania niepodlegtosci przez Brazylie az po czasy
wspoétczesne. Podstawowe tresci poruszone w ramach zaje¢ to: monarchia konstytucyjna, republika, ,Nowa Republika”, ,Nowe
Panstwo” Antoniego de Oliveiry Salazara, Rewolucja Gozdzikéw i proces demokratyzacji kraju, integracja europejska, Portugalia
wobec najnowszych wyzwan politycznych. Analizie poddane zostanie formowanie sie struktur panstwa oraz proces powstawania
narodu portugalskiego i ksztattowania sie jego organdéw demokratycznych, a takze kwestie zwigzane z kolonializmem oraz

dekolonizacja.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

projekt, inne (aktywna dyskusja)

taczna liczba punktéw ECTS: 11

taczna liczba godzin zaje¢: 210

Minimum filologiczne wtoskie

Forma zajeé¢ — liczba godzin

Ko ;
nw Se ¢ La Razem: | o om: Symbole efektéw Dyscypllna/
, ; . bo w liczba . dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu W er mi wi Pr , punkty uczenia sie dla . . .
YK* sat na cz ra'-: ar Oje In goc.jZI,n ECTS programu StUdI(')W ktoryCh OanSI SIQ
ad ori ru | oeni | % th)t/ kt ne zajec przedmiot
u m a
m
m
PNJW K_W10, K_U06, K_U07,
Praktyczna nauka 150 150 8 K _U09, K_U11, K_U12, Jezykoznawstwo
jezyka wioskiego K_U14, K_KO01, K_K02
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Tresci programowe

Cykl przedmiotéw rozwijajgcych struktury jezyka wioskiego na poziomie czterech podstawowych umiejetnosci jezykowych ze
szczegolnym naciskiem na gramatyke, leksyke oraz pragmatyke od poziomu podstawowego do poziomu B1.

Zajecia majg charakter ¢wiczen i nakierowane sg na zapoznanie studentéw ze stownictwem i strukturami gramatycznymi jezyka
wioskiego do osiggniecia poziomu B1. Podczas zaje¢ student pracuje takze nad sprawnoscig mowienia, stuchania, rozumienia
tekstéw pisanych oraz tworzenia wtasnych form.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

Zajecia rozliczane sg w trybie rocznym. Zeby otrzymac zaliczenie i i podej$¢ do egzaminu, student ma obowigzek wywigzaé sie ze
wszystkich zaje¢ w ramach PNJW na | roku. Egzamin po semestrze letnim skfada sie z czesci pisemnej oraz ustne;j.

Historia literatury
wloskiej:
Sredniowiecze i
Humanizm

K_WO02, K_W03, K_WO08,

30 30 4 K_U13, K_KO05

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Tresci programowe obejmujg zarys najwazniejszych zjawisk i kierunkéw rozwoju literatury witoskiej od zarania do kohca XV wieku
(poczatki pismiennictwa w jezyku wtoskim, liryka i proza XlIl wieku, koncepcja mitosci dwornej, poezja i nowelistyka XIV wieku,
humanizm obywatelski, humanizm kontemplacyjny, krgg medycejski, literatura rycerska, literatura Wioch potudniowych) ze
szczegolnym uwzglednieniem takich tworcéw jak $w. Franciszek z Asyzu, Marco Polo, Guido Cavalcanti, Dante Alighieri,
Francesco Petrarca, Giovanni Boccaccio, Luigi Pulci, Angelo Poliziano, Matteo Maria Boiardo, lacobo Sannazzaro.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin ustny

taczna liczba punktéw ECTS: 12

taczna liczba godzin zaje¢: 180

tacznie dla Il semestru | roku studiéw

taczna liczba punktéw ECTS: 30-32 (zaleznie od kombinacji miniméw filologicznych)

taczna liczba punktéw ECTS po 2 semestrach studiow: 60 (niezaleznie od kombinacji miniméw filologicznych)

taczna liczba godzin zaje¢: min. 420

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studidow dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): min. 2873
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Rok studiéow: drugi

Semestr: pierwszy

Przedmioty kierunkowe

Forma zajeé — liczba godzin

Ko . . D lin
nw Se ¢ La Razem: | pozem: Symbole efektow yseyplina /
: ; . bo w liczba .. dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu w er mi wi Pr : punkty uczenia sie dla . .
ki t n z rat ar i In godzin ECT s ktorych odnosi sie
y sal a cz ori szt oje ne zajeé CcTS programu studiow .
ad ori riu eni kt przedmiot
u m a u aty
m m

K_WO01, K_W04, K_W12
Antropologia kultury 30 30 3 K_U08 Nauki o kulturze i religii
K_K02, K_K03, K_K05

Zajecia majg charakter komplementarny do zaje¢ ze Wstepu do kulturoznawstwa. Ich celem jest wprowadzenie do pogtebione;j
refleksji nad kulturg z perspektywy antropologicznej, wzbogaconej o perspektywe socjologiczng i historii kultury. Wéréd
omawianych zagadnien znajdg sie obszary zainteresowanh antropologii kultury, takie jak przestrzen, czas, ciato, typy wiezi
spotecznych, pojecie osoby oraz historycznie uksztattowane modele kultury. Zajecia majg przygotowaé¢ do wykorzystania tych
kategorii w opisie antropologicznym kultur regionéw. Zdobyta wiedza pozwoli studentom na precyzyjne diagnozowanie
kulturowych aspektéw napotykanych zjawisk spotecznych i spotecznosci.

Tresci programowe

Sposoby weryfikaciji

3 L praca semestralna
efektow uczenia sie

Lektorat trzeciego

- 60 60 2 K_U10
jezyka obcego
L. Celem zajec jest rozwiniecie kompetencii jezykowych z jezyka obcego nowozytnego, innego niz jezyki z wybranych miniméw
Tresci programowe filologicznych. Wybdr jezykdw jest z oferty lektoratowej Wydziatu Neofilologii.
Sposoby weryfikaciji

efektow uczenia sie zaliczenie na ocene (test, projekt, esej, praca roczna)
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Przedmiot
ogo6lnouniwersyteck
i (OGUN) o tematyce
spolecznej

30 2

Tresci programowe

Przedmiot OGUN musi by¢ z zakresu tematyki spotecznej. Celem tych zajec¢ jest budowanie postawy otwartosci oraz poszerzanie
horyzontéw studentéw o profilu filologicznym, dzieki czemu wspomaga sie rozumienie procesow spotecznych i kulturowych.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

zaliczenie na ocene/egzamin (test, projekt, esej, praca semestralna)

Wychowanie
fizyczne

30

Tresci programowe

Celem tych zajec¢ jest wykonywanie aktywnosci fizycznej w ramach wybranych dyscyplin sportowych.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

zaliczenie

taczna liczba punktéw ECTS: 7

taczna liczba godzin zajeé: 150
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Minima filologiczne

(dwa minima do wyboru sposrod nastepujacych jezykow: angielski, francuski, hiszpanski, portugalski, niemiecki, wtoski)

Minimum filologiczne angielskie

Forma zajeé — liczba godzin
Ko ) . D lina/
" La Razem: ) yscyplina
. nwo| o Se ¢ bo W liczba | Razem: Symbole efektow dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu w er mi wi rat ar Pr In godzin | PUnkty uczenia sie dla ktérvch odnosi si
ykt | sat | na €Z | o | sz | 9 | ne zajoé ECTS programu studiéw v : ¢
ad ori riu eni U aty kt przedmiot
rl:] m a m
K_W03, K_U01, K_U03,
Praktyczna nauka K_U07, K_U08, K_U11,
jezyka angielskiego 60 60 4 K_KO01, K_K02, Jezykoznawstwo
K_KO04, K_K05

Tresci programowe

Celem zajec jest doskonalenie sprawnosci komunikacyjnej w jezyku angielskim zaréwno w mowie, jak i w pismie. Zajecia kladg
nacisk na koniecznos¢ zachowania poprawnosci jezykowej.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

aktywnos$¢ na zajeciach, czgstkowe prace pisemne i wypowiedzi ustne, test

Historia Stanéw
Zjednoczonych

K_WO03, K_W09, K_W12
K_U03, K_U12
K_K03, K_KO05

30 30 4 Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Wyktad obejmuje najwazniejsze tematy i wydarzenia amerykanskiej historii kulturalnej, politycznej i gospodarczej od czaséw
kolonialnych po czasy wspotczesne. Skupia sie na rozwoju amerykanskich instytucji oraz na tym, jak ksztattujg one kulture
polityczng, gospodarke i relacje spoteczne we wspotczesnych Stanach Zjednoczonych. W czasie wyktadu omawiane sg
nastepujgce tematy: zycie spoteczne, religijne i gospodarka kolonialnej Ameryki, relacje miedzy kolonistami a ludnosciag rdzenng,
niewolnictwo jako system ekonomiczny i podstawa zycia spotecznego, wojna o niepodlegtosc¢, nacjonalizm amerykanski,
ekspansja terytorialna a doktryna Objawionego Przeznaczenia, wojna domowa i okres Rekonstrukcji na Potudniu, osadnictwo na
Zachodzie, imigracja i rozwoj miast przemystowej Ameryki w Wieku Poztacanym, ruchy polityczne i reformatorskie na przetomie
XIX i XX w, budowa imperium amerykanskiego, lata Wielkiego Kryzysu i Nowy tad, polityczna i gospodarcza historia USA od lat
50-tych XX w. do lat 90. XX w., militarne zaangazowanie USA na arenie miedzynarodowej od | wojny $wiatowej po okres
zimnowojenny; rozwoj spoteczenstwa konsumpcji; zmiany w zyciu spotecznym amerykanskim od lat 50. do epoki Clintona; walka
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grup mniejszosciowych o prawa obywatelskie; tendencje spoteczno-demograficzne pod koniec XX w.; Ameryka przed i po atakach
9/11; spoteczenstwo masowe a polityka w dobie medidow spotecznosciowych.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin

Wstep do teorii
krytycznych CLIL 1

K W
U

3, K W04, K W12
30 30 4 _Uo1

0

01, K_U02, K_U03
K_U09, K_U14
K_K02, K_KO05

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Kurs ma na celu oméwienie narzedzi metodologicznych przydatnych do analizy tekstow literackich jak i tekstow kultury, od
zastosowania poje¢ z dyskursow filozoficzno-socjologicznych po analize tekstow literackich/kulturowych przez pryzmat procesow
kulturowych i spotecznych (pojawienie sie kultury masowej, zmiany popularnosci niektérych gatunkéw literackich i mediow,
powigzania miedzy zmianami w gospodarce a produkcjg kulturalng, itp.). Na kursie zostang omoéwione najwazniejsze teorie
literatury takie jak psychoanaliza, marksizm, historyzm, strukturalizm, poststrukturalizm, postmodernizm, ekokrytyka,
posthumanizm, teoria gender i queer, postkolonializm, teoria recepcji. Kurs prowadzony jest za pomocg metodologii CLIL z
naciskiem na nabywanie nowego stownictwa i umiejetnosci pisania akademickiego.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

czgstkowe prace pisemne i wypowiedzi ustne, test koncowy

taczna liczba punktéw ECTS: 12

taczna liczba godzin zaje¢: 150
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Minimum filologiczne francuskie

Forma zajeé — liczba godzin
Ko . . D lina/
5 La Razem: i yscyplina
_ nw Se ¢ bo W liozha Razem: Symbol_e ef_ektow dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu W er mi wi rat ar Pr In godzin | PUnkty uczenia sie dla ktérych odnosi sie
ykt sat na cz ori szt ole ne zajeé ECTS programu studiow '
ad ori riu eni U aty kt przedmiot
rl:1 m a m
K_WO09, K_W10,
Praktyczna nauka K_U06, K_U07,
jezyka francuskiego 90 90 8 K_U08, K_U09, Jezykoznawstwo
K_KO01, K_K03

Tresci programowe

Celem zajec jest doskonalenie sprawnosci komunikacyjnej w jezyku francuskim zaréwno w mowie, jak i w pismie. Zajecia ktadg
nacisk na konieczno$¢ zachowania poprawnosci jezykowej sensu largo — umiejetno$ci nabywanej na kierunkach filologicznych.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test, esej, dyskusja, aktywnos¢ na zajeciach

Historia Literatury
Francuskiej:
Sredniowiecze

i XVIw.

K_W02, K_WO03, K_W08,
30 30 3 W09, K_U13, K_K05

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest ukazanie podstawowych cech francuskiej literatury sredniowiecznej i renesansowej oraz ewoluciji, jakg przeszta

w tym okresie. Dotyczy¢ to bedzie zarowno kwestii $cisle literackich (gatunki, konwencje, rodzaj odbioru) jak i ogélnokulturowych,
poniewaz teksty literackie zostang przedstawione w kontekscie mentalnosci, zycia spotecznego oraz poszukiwan intelektualnych i
duchowych epoki.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

test, aktywnosc¢ na zajeciach
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taczna liczba punktéw ECTS: 11

taczna liczba godzin zajec: 120

Minimum filologiczne hiszpanskie

Forma zajeé — liczba godzin
Ko : . D lina/
. La Razem: _ yscyplina
N . nwo| o Se ¢ bo W liczba | Razem: Symbole efektow dyscypliny, do
azwa przedmiotu VI\(I* ert mt Wi rat ar Pr In godzin p;g.llftsy uczenia sig dla ktérych odnosi si¢
y sa na cz . oje L i4
ad ori riu eni Ou” ztz)t/ kt ne zajec programu studiow przedmiot
rl:] m a m
Praktyczna nauka K_W03, K _U01, K_U03,
jezyka 120 120 4 K_U06, K_U07, K_UQ09, Jezykoznawstwo
hiszpanskiego K_KO01, K_K02

Podstawowymi efektami ksztatcenia tego modutu jest aktywne rozwijanie i ugruntowanie kompleksowych sprawnosci jezykowych

Tresci programowe - o s e . . . L
(wypowiedz ustna i pisemna, rozumienie przekazu ustnego i pisemnego) z zakresu jezyka hiszpanhskiego.

Sposoby weryfikaciji

efektow uczenia sie egzamin w formie ustnej i pisemnej, test

K_WOL1, K_W02, K_WO03,
Literatura i kultura K_WO08,
Hiszpanii I 30 30 4 K_U01, K_U13,
K_KOL, K_K02, K_K04

Literaturoznawstwo

Kurs ma na celu przedstawienie studentom panoramy literatury Hiszpanii, ktéra obejmuje okres od poczgtku XX wieku do
Tresci programowe wspotczesnosci. Na zajeciach omawiane bedg teksty prozatorskie, poetyckie oraz dramatyczne, ktére ilustrujg prady literackie
oraz najwazniejsze zjawiska kulturowe na przestrzeni wiekow.

Sposoby weryfikaciji

efektéw uczenia sie €gzamin pisemny
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Przedmioty do
wyboru

30

30 3

W02, K_WO03,
K_W06, K_WO08,
K_U01, K_U02, K_U03,
K_U06, K_U07, K_U12,
K_KO1, K_K02, K_KO5

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Przedmioty do wyboru majg na celu pogtebienie wiedzy studentéw w zakresie dyscypliny Literaturoznawstwo. Studenci wybierajg
przedmiot wedle swoich zainteresowan, a zatem osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, egzamin ustny lub pisemny, projekt, praca pisemna (zaleznie od wybranych zaje¢)

taczna liczba punktéw ECTS: 11

taczna liczba godzin zaje¢: 180

Minimum filologiczne niemieckie

Forma zajeé¢ — liczba godzin
Ko L . , .
nw | Se ¢ o W Razem: | o em: Symbole efektow Dyscyplina /
Nazwa przedmiotu w er mi wi r; ar Pr In é‘gj;i punkty uczenia sie dla dyscypliny, do ktérych
i'g i";‘it na szl or | s | %€ | e 2ajeé ECTS programu studiow odnosi sie przedmiot
u aty
rl.:] m a m
K_W10, K_U06,
K_U07, K_U09, K_U11,
P rzaklgcnzizxeac“kﬁz . 120 120 6 K_U12, Jezykoznawstwo
jezy 9 K_U13, K_U14,
K_KO1
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Tresci programowe

Zajecia majg charakter ogdélny i stuzg wyuczeniu i wyéwiczeniu umiejetnosci ustnego i pisemnego komunikowania sie w obrebie
réznych obszarow tematycznych z zycia osobistego i zawodowego, do ktérych nalezg m.in.: tematy spoteczne, polityczne,
gospodarcze i kulturalne.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, projekt, esej, praca semestralna

Historia Niemiec

K_WO01, K_WO08,
K_WO08, K_W09,
K_U03, K_U06,
K_KO1, K_KO03

30 30 2 Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Celem zajec¢ jest omowienie wybranych zagadnien z historii politycznej, spotecznej i kulturowej krajéw niemieckojezycznych od
poczagtkow ich istnienia do Il wojny sSwiatowej. Omowione tez bedg zagadnienia terminologii historycznej, odzwierciedlenie faktéw i
proceséw historycznych w literaturze, a takze wybrane problemy, ktére zdeterminowaty niemieckg historie.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

praca semestralna

Krajoznawstwo
niemieckiego
obszaru jezykowego

K_W08, K_W09,
K_U02, K_U03, K_U12,
K_KO1, K_K02

30 30 2 Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Celem zajec¢ jest omoéwienie na podstawie wybranych tekstéw kultury zagadnieh z zakresu geografii, polityki i wiedzy o
spoteczenstwie wspoétczesnych Niemiec.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

test, prezentacja, aktywnos¢ na zajeciach

taczna liczba punktéw ECTS: 10

taczna liczba godzin zaje¢: 180
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Minimum filologiczne portugalskie

Forma zajeé — liczba godzin

Ko i
w | se | ¢ | L@ Razem: | oo, Symbole efektow Dyscyplina /
: ; . bo w liczba . dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu W er mi wi Pr , punkty uczenia sie dla . . .
vkt sat na z rat ar oje In godzin ECTS programu studiéw ktérych odnosi sie
ad ori riu eni Ou” th; kt ne zajec przedmiot
u m a
m
m
Praktyczna nauka
jezyka
portugalskiego w K_U07 ﬁvxgg K_U09,
wariancie 120 120 8 ' Literaturoznawstwo
europejskim dla K_U1L, i léég K_U14,
celow
literaturoznawstwa

Tresci programowe

Przedmiot ma na celu rozwiniecie kompetenc;ji literaturoznawczych poprzez prace z réznorodnym materiatem pisanym i
audiowizualnym pod kgtem formy i tresci. Podstawowym efektem ksztatcenia tego modutu jest nabycie i pogiebienie wiedzy
dotyczgcej jezyka portugalskiego w wariancie europejskim z zakresu literaturoznawstwa.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test

Kultura regionéw
Portugalii

30

30

K_Wo01, K
K_U02, K_U03, K_U14,
K_K02, K_KO05

W03, K_W09,

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Celem kursu jest przedstawienie historycznego procesu formowania sie regionéw Portugalii oraz wptywow kulturowych, ktére
odegraly wazna role w tym procesie. Przyjrzymy sie réwniez transformacji spoteczno-polityczno-kulturalnej Portugalii ze
szczegolnym uwzglednieniem regiondw geograficznych i politycznych. Nacisk bedzie ktadziony na przedstawienie szeroko
rozumianej roznorodnosci kulturowej i regionalnej panstwa. Przedmiot ma stanowi¢ funkcjonalne uzupetnienie zaje¢ z dyscypliny
wiodace;j.

Sposoby weryfikaciji
efektédw uczenia sie

projekt, test
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taczna liczba punktéw ECTS: 11

taczna liczba godzin zajec: 150

Minimum filologiczne wtoskie

Forma zajeé — liczba godzin
Ko ) . D lina/
A La Razem: ) yscyplina
N . W nw Se ¢ bo W b liczba | Razem: Symbole efektow dyscypliny, do
azwa przedmiotu er mi wi rat ar T In godzin | PUnKty uczenia sie dla ktérvch odnosi si
ykt | sat na cz ori szt | O® ne zajeé ECTS programu studiow i : ¢
ad ori riu eni U aty kt przedmiot
rl:] m a m
PNJW K_W10, K_U06, K_U07,
Praktyczna nauka 150 150 5 K _U09, K_U11, K_U12, Jezykoznawstwo
jezyka wioskiego K_U14, K_KO01, K_K02

Cykl przedmiotéw rozwijajgcych struktury jezyka wioskiego na poziomie czterech podstawowych umiejetnosci jezykowych ze
szczegolnym naciskiem na gramatyke, leksyke oraz pragmatyke od poziomu B1 do poziomu B2. Przeznaczony jest dla

. studentow, ktérych umiejetno$¢ postugiwania sie jezykiem wtoskim odpowiada poziomowi B1.

Tresci programowe Zajecia majg charakter éwiczen i nakierowane sg na zapoznanie studentow ze stownictwem i strukturami gramatycznymi jezyka
wioskiego do osiggniecia poziomu B2. Podczas zaje¢ student pracuje takze nad sprawnoscig mowienia, stuchania, rozumienia
tekstow pisanych oraz tworzenia wtasnych form.

Sposoby weryfikaciji Zajecia rozliczane sg w trybie rocznym. Zeby otrzyma¢ zaliczenie i i podej$¢ do egzaminu, student ma obowigzek wywigzac sie ze
efektdw uczenia sie wszystkich zaje¢ w ramach PNJW na |l roku. Egzamin po semestrze letnim sklada sie z czesci pisemnej oraz ustne;j.

Historia literatury
wiloskiej: Renesans i 30 30 5
Barok

K_WO02, K_WO03, K_WO08,

K_U13, K_KO05 Literaturoznawstwo
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Tresci programowe wyktadu obejmujg zarys najwazniejszych zjawisk i kierunkéw rozwoju literatury wtoskiej doby renesansu i
baroku. Przedmiotem wyktaddw jest m.in. poetyka klasycyzmu, debata nad jezykiem, kodyfikacja gatunkow literackich (epos
Tresci programowe rycerski, nowela, liryka, tragedia, komedia, dramat pasterski), literatura opozycyjna, poetyka baroku, marynizm, literatura
naukowa, proza barokowa. Przedstawiona jest tworczos¢ najwazniejszych autoréw omawianych epok (jak m.in. Ariosto, Tasso,
Bembo, Castiglione, Marino, Bruno, Campanella, Galileusz).

Sposoby weryfikaciji Egzamin ustny. Student jest zobowigzany do przeczytania dwdch monografii (dowolnie wybranych przez siebie i
efektdw uczenia sie zaakceptowanych przez prowadzgcego) dotyczgcych omawianych na zajeciach epok literackich.

taczna liczba punktéw ECTS: 10
taczna liczba godzin zaje¢: 180

tacznie dla lll semestru Il roku studiéw

taczna liczba punktéw ECTS: 28-31 (zaleznie od kombinacji miniméw filologicznych)
taczna liczba godzin zaje¢: min. 390

taczna liczba godzin zajec okreslona w programie studiow dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): min. 2873
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Rok studiéow: drugi
Semestr: drugi

Przedmioty kierunkowe

Forma zajeé — liczba godzin
Ko i
w nw Se ¢ It_)g W Fle_azebm: Razem: Symb0|e efektow dDSyscyIFi)rl:nad/O
Nazwa przedmiOtU K er mi Wi rat ar Pr In ICé a punkty uczenia s|e dla ’y ypliny, o
sat na cz . oje godzin ECTS programu studiow ktérych odnosi sie
! ori riu eni ort szt kt ne zajec przedmiot
a u aty
d u m a m
m
K_WO01, K_W10,
Komunikacja 30 30 5 K_W12, K_W15, Jezykoznawstwo
miedzykulturowa K_UO01, K_U07, K_U08, | Nauki o kulturze i religii
K_U11l, K _U12, K_U14

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest przedstawienie poprawnych wzorcéw komunikacji w dialogu pomiedzy kulturami, a takze uswiadomienie jak
réznice kulturowe wptywajg na dobér technik konwersacyjnych. Nacisk kladziony jest na budowanie dobrej woli, pozytywny
wydzwiek komunikatéw i jezyk wolny od uprzedzen. Przedstawione sg tez techniki rozwigzywania sytuacji konfliktowych.
Poréwnanie kultur jest rozpatrywane w perspektywie antropologicznej, aby umozliwi¢ zrozumienie réznic rowniez
pozajezykowych, na przyktad w uzyciu gestéw, ekspresji roznych emocji czy wartosci kulturowych.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

test, zaliczenie ustne, aktywnosé¢ na zajeciach

Wstep do
komparatystyki

K_W01, K_W07,
30 30 3 K W08, K W12, Lite_raturoznaw_stwq )
K_U04, K_U11, Nauki o kulturze i religii
K_KO03

Tresci programowe

Celem zajec jest wprowadzenie do metodologii i narzedzi badawczych komparatystyki literacko-kulturowej. Pokazujg jak
postugiwac sie analizg i interpretacjg porownawczg w badaniu zjawisk literackich i kulturowych, na przyktad w badaniu relacji
literatura polska a inne literatury narodowe, literatura a inne teksty kultury, inne dyskursy, formy sztuki czy media. Przygotowujg
do szerokiego — interliterackiego, intermedialnego i interkulturowego postrzegania zjawisk humanistycznych w dobie
wielokulturowosci i globalizacji, zaréwno w ujeciu synchronicznym, jak i diachronicznym.
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Sposoby weryfikaciji

. . aktywnosc¢ na zajeciach, praca semestralna
efektow uczenia sie

Przedmiot
ogolnouniwersytecki 30 2
(OGUN)

Przedmiot OGUN moze by¢ o tematyce humanistycznej, spotecznej lub/i Scistej. Celem tych zajec jest budowanie postawy
Tresci programowe otwartosci oraz poszerzanie horyzontéw studentow o profilu filologicznym, dzieki czemu wspomaga sie rozumienie procesow
spotecznych i kulturowych.

Sposoby weryfikaciji

X L zaliczenie na ocene/egzamin (test, projekt, esej, praca roczna
efektow uczenia sie eleg ( proj j, p )

Lektorat trzeciego

. 60 60 2 K_U10
jezyka obcego

Celem zajec jest rozwiniecie kompetencji jezykowych z jezyka obcego nowozytnego, innego niz jezyki z wybranych miniméw

Tresci programowe filologicznych. Wybor jezykow jest z oferty lektoratowej Wydziatu Neofilologii.

Sposoby weryfikaciji

efektow uczenia sie zaliczenie na ocene (test, projekt, esej, praca roczna)

Wychowanie fizyczne 30 30
Tresci programowe Celem tych zajec jest wykonywanie aktywnosci fizycznej w ramach wybranych dyscyplin sportowych.
Sposoby weryfikaciji

X o zaliczenie
efektéw uczenia sie

taczna liczba punktéw ECTS: 9

taczna liczba godzin zaje¢: 180
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Minima filologiczne

(dwa do wyboru sposrdd nastepujacych jezykow: angielski, francuski, hiszpanski, niemiecki, wtoski)

Minimum filologiczne angielskie

Forma zajeé — liczba godzin
Ko ) D lina/
< La Razem: _ A yscyplina
Nazwaprzecmions | w | ' | | w | | ¥ | e e | S | Ceniadigdla | QySoyplin, do
azwa przedmiotu i rat ar : In godzin | PUnxty uczenia sig d'a ktérych odnosi sie
y sat | na cz ori szt | P° | ne zajeé ECTS programu studiow '
ad ori riu eni U at kt przedmiot
rl:1 m a m y
P rzaklgcaz:"’};i‘ﬂ;a o: K_W03, K_U03, K_U06,
J¢zyka angielskiego: 30 30 2 K_U08, K_U11, K_U14 Jezykoznawstwo
Pisanie dla celéw K KOL K KOZ
praktycznych — T

Tresci programowe

Celem zajec jest zapoznanie studentdw z praktycznymi aspektami wypowiedzi pisemnej z naciskiem na pisanie tekstow
profesjonalnych i formalnych. Na tym kursie studenci dowiedzg sie, jak adekwatnie i jasno formutowac dtuzsze formalne
wypowiedzi pisemne, biorgc pod uwage spéjnosé tekstu oraz oczekiwania odbiorcéw docelowych. Studenci bedg éwiczy¢ pisanie
formalnej korespondenciji, w tym m.in. listbw motywacyjnych, zyciorysow, notatek stuzbowych i raportéw, uzywajgc stownictwa i
wyrazen zgodnie z obowigzujgcymi konwencjami pisania w jezyku angielskim.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

czgstkowe prace pisemne

Wstep do teorii
krytycznych CLIL 2

W03, K_W04, K_ W12

Uo01, K_U02, K_U03,
K_U09, K_U14
K_K02, K_KO05

K
30 30 4 K_ Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Kontynuacja semestru poprzedniego. Kurs ma na celu oméwienie narzedzi metodologicznych przydatnych do analizy tekstéw
literackich jak i tekstow kultury, od zastosowania poje¢ z dyskurséw filozoficzno-socjologicznych po analize tekstéw
literackich/kulturowych przez pryzmat procesow kulturowych i spotecznych (pojawienie sie kultury masowej, zmiany popularnosci
niektérych gatunkéw literackich i mediow, powigzania miedzy zmianami w gospodarce a produkcijg kulturalng, itp.). Na kursie
Zzostang omowione najwazniejsze teorie literatury takie jak psychoanaliza, marksizm, historyzm, strukturalizm, poststrukturalizm,
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postmodernizm, ekokrytyka, posthumanizm, teoria gender i queer, postkolonializm, teoria recepcji. Kurs prowadzony jest za
pomocg metodologii CLIL z naciskiem na nabywanie nowego stownictwa i umiejetnosci pisania akademickiego.
Sposoby weryfikacji . , o .
ofektw Uczenia sie czgstkowe prace pisemne i wypowiedzi ustne, test koncowy ustny
K_W01, K_W02,
K_W03, K_W08,
Kursy brytyjskie (do K_U01, K_U02, K_U03, :
wyboru) 30 4 K_U07, K_U11, K_U13. Literaturoznawstwo
K_KO01, K_K03, K_K04,
K_KO05
Studenci wybierajg w danym cyklu dydaktycznym kurs o wartosci 4 ECTS dedykowany tematyce brytyjskiej skupiajgcy sie na
Tresci programowe literaturze. Kursy obejmujg zakres tematyczny od wczesnosredniowiecznej poezji angielskiej az do wspétczesnej prozy. Osiggane
efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.
Sposoby weryfikaciji aktywno$¢ na zajeciach, pisanie prac pisemnych na zajeciach, test, esej, egzamin ustny, prezentacje (zaleznie od wybranych
efektéw uczenia sie zajec)

taczna liczba punktéw ECTS: 10

taczna liczba godzin zaje¢: 120
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Minimum filologiczne francuskie

Forma zajeé — liczba godzin

Ko : . Dyscyplina/
nw Se ¢ Il;(? W }Tlaczzebrg Razem: SymbOIQ efektow dyzcygﬁny do
Nazwa przedmiotu W er mi wi rat ar Pr In godzin | PUnkty uczenia sie dla ktérych odnosi sie
ykt sat na cz ori szt ole ne zajeé ECTS programu studiow '
ad ori riu eni U aty kt przedmiot
u m a
m
m
K_W09, K_W10,
Praktyczna nauka K_U06, K_U07,
jezyka francuskiego 120 120 1 K_U08, K_U09, Jezykoznawstwo
K_KO01, K_K03

Tresci programowe

Celem zajec jest doskonalenie sprawnosci komunikacyjnej w jezyku francuskim zaréwno w mowie, jak i w pismie. Zajecia ktadg
nacisk na konieczno$¢ zachowania poprawnosci jezykowej sensu largo — umiejetno$ci nabywanej na kierunkach filologicznych.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test, esej, dyskusja, aktywnos¢ na zajeciach

taczna liczba punktéw ECTS: 11

taczna liczba godzin zaje¢: 120
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Minimum filologiczne hiszpanskie

Forma zajeé — liczba godzin
Ko i
w | se | ¢ | L@ Razem: | oo | Symbole efektow Dyscyplina /
. ; . bo w liczba . dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu W er mi wi rat ar Pr In odzin | Punkty uczenia si¢ dla ktérveh -
ykt sat na cz ori ot oje ne godzll ECTS programu studiow toryc °dn_05| sie
ad ori riu eni U at kt zajec przedmiot
u m a m y
m
jl;rza)lfkt;/czna nauka K WOL, K WO3,
A C Ls K_U01, K_U03, K_U06, :
gés;gsvansklego dla 120 120 8 K_U07, K_U09, Literaturoznawstwo
. K_KO01, K_K02
literaturoznawstwa - -

Podstawowymi efektami ksztatcenia tego modutu jest nabycie i pogtebienie wiedzy dotyczacej jezyka hiszpanskiego z zakresu

Tresci programowe dyscypliny Literaturoznawstwa.

Sposoby weryfikaciji test
efektéw uczenia sie
K_W02, K_W03,
: K_W06, K_W08,
\I/DV;ZS grrSIOty do 30 30 3 K_U01, K_U02, K _U03, Literaturoznawstwo
K_U06, K_U07, K_U12,
K_KO01, K_K02, K_K05

Przedmioty do wyboru majg na celu pogtebienie wiedzy studentéw w zakresie dyscypliny Literaturoznawstwo. Studenci wybierajg

Tresci programowe przedmiot wedle swoich zainteresowan, a zatem osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji

efektéw uczenia sie test, egzamin ustny lub pisemny, projekt, praca pisemna (zaleznie od wybranych zaje¢)
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taczna liczba punktéw ECTS: 11

taczna liczba godzin zajec: 150

Minimum filologiczne niemieckie

Forma zajeé — liczba godzin
Ko i
w | se | ¢ | L@ Razem: | oo | Symbole efektow Dyscyplina/
: ; . bo w liczba .. dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu W er mi wi rat ar Pr In i punkty uczenia sie dla - -
ykt | sat | na | cz : . | oie goczin | ecTs programu studiow ktorych odnosi sig
ad ori riu eni Ou” ztz kt ne zajec przedmiot
u m a y
m m
K_W10, K_U06, K_U07,
Praktyczna nauka K_U09, K _U11, K U12,
jezyka niemieckiego 120 120 10 K _U13, K_U14, Jezykoznawstwo
K_KO01
Zajecia majg charakter ogélny i stuzg wyuczeniu i wyéwiczeniu umiejetnosci ustnego i pisemnego komunikowania sie w obrebie
Tresci programowe réznych obszarow tematycznych z zycia osobistego i zawodowego, do ktérych nalezg m.in.: tematy spoteczne, polityczne,
gospodarcze i kulturalne.
Sposgby Weryf_|ka(_:J| test, projekt, esej, praca semestralna, zaliczenie ustne
efektdw uczenia sie
K_W01, K_WO06,
. . K_W08, K_W09 , R
Historia Niemiec 30 30 2 K_U03, K_U06 Nauki o kulturze i religii
K_KO01, K_K03
Celem zajec¢ jest omowienie wybranych zagadnien z historii politycznej, spotecznej i kulturowej krajow niemieckojezycznych od
Tresci programowe poczatkow ich istnienia do Il wojny Swiatowej. Omdwione tez bedg zagadnienia terminologii historycznej, odzwierciedlenie faktow i
procesow historycznych w literaturze, a takze wybrane problemy, ktére zdeterminowaty niemieckg historie.
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Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin ustny, obecno$¢ na zajeciach

taczna liczba punktéw ECTS: 12

taczna liczba godzin zaje¢: 150

Minimum filologiczne portugalskie

Forma zajeé — liczba godzin

i La Razem: _ . Dyscyplina/
. Kon Se ¢ bo W liczba Razem: Symbo'.e elfektow dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu Wl wers | M wi rat ar Pr In odzin | Punkty uczenia sie dla ktérveh odnosi si
| o | M| 2 | o | s | %8 | e | Ted ECTS programu studiéw torych odnosi sie
ad | Gt | oriu | eni ! aty kt zajec przedmiot
m a
m
Praktyczna nauka
jezyka
: K_W03
portugalskiego w p ’
wariancie 120 120 8 ﬁ—g(ﬂ E—ngg —leof ' Literaturoznawstwo
iglrgvp\)/ejsklm dla - K:KOZ —
literaturoznawstwa

Tresci programowe

Przedmiot ma na celu rozwiniecie kompetencji literaturoznawczych poprzez prace z réznorodnym materiatem pisanym i
audiowizualnym pod kgtem formy i tresci. Podstawowym efektem ksztatcenia tego modutu jest nabycie i pogiebienie wiedzy
dotyczacej jezyka portugalskiego w wariancie europejskim z zakresu literaturoznawstwa.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

egzamin w formie ustnej i pisemnej, test
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Kultura regionéw
Portugalii

K_WO01, K_WO03, K_W09,

30 30 3 U02, K_U03, K_U14, | Nauki o kulturze i religii
K_K02, K_KO05

Tresci programowe

Celem kursu jest przedstawienie historycznego procesu formowania sie regionéw Portugalii oraz wptywdw kulturowych, ktére
odegraly wazng role w tym procesie. Przyjrzymy sie réwniez transformacji spoteczno-polityczno-kulturalnej Portugalii ze
szczegolnym uwzglednieniem regionow geograficznych i politycznych. Nacisk bedzie ktadziony na przedstawienie szeroko
rozumianej roznorodnosci kulturowej i regionalnej panstwa. Przedmiot ma stanowi¢ funkcjonalne uzupetnienie zaje¢ z dyscypliny

wiodace;j.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

projekt, test

taczna liczba punktéw ECTS: 11

taczna liczba godzin zaje¢: 150

Minimum filologiczne wtoskie

Nazwa przedmiotu

Forma zajeé — liczba godzin

Ko ] i
nw Se ¢ It_)g' W Fff(l;zz%rg Razem: Symb0|e efektow dDyscypllna/
: . .. yscypliny, do
w er mi wi rat ar Pr n 42 punkty uczenia sie dla . .
ki sat na cz . oje godzin ECTS ! ktorych odnosi sie
y ori szt | ne zajeé programu studiéw .
ad ori riu eni y ot kt Ie przedmiot
u m a m y
m

PNJW
Praktyczna nauka
jezyka wiloskiego

K_W10, K_U06, K_U07,
150 150 8 K _U09, K_U11, K_U12, Jezykoznawstwo
K_U14, K_K01, K_K02

Tresci programowe

Cykl przedmiotow rozwijajgcych struktury jezyka wtoskiego na poziomie czterech podstawowych umiejetnosci jezykowych ze
szczegolnym naciskiem na gramatyke, leksyke oraz pragmatyke od poziomu B1 do poziomu B2. Przeznaczony jest dla
studentéw, ktérych umiejetno$¢ postugiwania sie jezykiem wtoskim odpowiada poziomowi B1.
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Zajecia majg charakter ¢wiczen i nakierowane sg na zapoznanie studentéw ze stownictwem i strukturami gramatycznymi jezyka
witoskiego do osiggniecia poziomu B2. Podczas zaje¢ student pracuje takze nad sprawnoscig méwienia, stuchania, rozumienia

tekstéw pisanych oraz tworzenia wiasnych form.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

Zajecia rozliczane sg w trybie rocznym. Zeby otrzymac zaliczenie i i podej$¢ do egzaminu, student ma obowigzek wywigzacé sie ze
wszystkich zaje¢ w ramach PNJW na Il roku. Egzamin po semestrze letnim sktada sie z czesci pisemnej oraz ustne;.

Zajecia fakultatywne
italianistyczne

K_WO01, K W02, K_WO08,
30 4 K_WO09,
K_U03, K_U13, K_K02

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia do wyboru z oferty przygotowanej przez Katedre Italianistyki. Celem zajec¢ jest zaprezentowanie wybranych zagadnien
oraz aspektow witoskiej literatury w szerszym kontekscie spoteczno-kulturowo-historycznym, a takze kultury, co pozwoli studentom
na rozwijanie wtasnych zainteresowan, systematyzacje wiedzy oraz zrozumienie proceséw historycznych i kulturowych

niezbednych dla rozwijania kompetencji filologa.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

aktywnos$¢ na zajeciach, projekt, referat, test (zaleznie od wybranych zajec)

taczna liczba punktéw ECTS: 12

taczna liczba godzin zaje¢: 180

tacznie dla IV semestru Il roku studiow

taczna liczba punktéw ECTS: 29-32 (zaleznie od kombinacji miniméw filologicznych)

taczna liczba punktéw ECTS po 4 semestrach studidow: 120 (niezaleznie od kombinacji minimdéw filologicznych)

taczna liczba godzin zaje¢: min. 390

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studidow dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): min. 2873
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Rok studiow: trzeci
Semestr: pierwszy

Przedmioty kierunkowe

Forma zajeé — liczba godzin

Ko . . . Dyscyplina /
W nw Se C It_)g W }Tiazzebm- Razem: Symbole efektow d gC yﬁn do
Nazwa przedmiotu K er mi wi Pr | c _a punkty uezenia s|e dla ’y yp y! Y
sat | na | cz | @ | & | oje N godzin | eerg roaramu studiow ktérych odnosi sie
; ori riu eni Ou” :tZt kt ne zajec prog przedmiot
d ::1 m a m g
Wprowadzenie do K W11, K W12, K W15,
dyplomacji i K_U05, K_U07, : o
protokotu 30 30 4 K U12 K_U14. Nauki o kulturze i religii
dyplomatycznego K_KO03, K_K04

Tresci programowe

Zajecia majg na celu wprowadzi¢ problematyke dotyczaca roli i zasad dziatania dyplomacji. Nadrzednym celem zajec jest
rozwiniecie kompetenciji w zakresie operowania jezykiem dyplomaciji, prowadzenia korespondencji dyplomatycznej i negocjacii.
W tym celu przyblizone sg aspekty protokotu dyplomatycznego, ze szczegdinym uwzglednieniem zasad etykiety, zasad
formalnych i nieformalnych. Zajecia zawierajg takze wprowadzenie do réznych instrumentéow stosowanych w dyplomacii.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

egzamin ustny, test, projekt

Teoria literatury i
metodologia badan
literackich

30

30

K_WO01, K_WO06, K_WO08,
K_U02, K_U08
K_U1l, K_U13

K_KO1

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia majg na celu przedstawienie gtéwnych nurtéw teorii literatury i metod analizy tekstow literackich. Nacisk jest na
wspoitczesne teorie, ktdre ksztattowaty podejscie do literatury od poczatku dwudziestego wieku do czaséw dzisiejszych.
Przedstawiony jest rozwoj dyskursu literaturoznawczego w kontekscie historycznym i kulturowym oraz z najwazniejszymi
tworcami i koncepcjami omawianych nurtow. Poza ogélnym wprowadzeniem kazde zajecia skupiajg sie na wybranym
przyktadowym tekscie teoretycznym reprezentatywnym dla danego podejscia literaturoznawczego. Omawiane teksty oraz nurty

teoretyczne majg za zadanie zapoznanie studentow z réznymi narzedziami i technikami badan literackich.




Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

aktywno$¢ na zajeciach, esej, test

Lektorat trzeciego
jezyka obcego

60 60 2 K_U10

Tresci programowe

Celem zajec jest rozwiniecie kompetenciji jezykowych z jezyka obcego nowozytnego, innego niz jezyki z wybranych miniméw
filologicznych. Wybor jezykdw jest z oferty lektoratowej Wydziatu Neofilologii.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

zaliczenie na ocene (test, projekt, esej, praca roczna)

Przedmiot
ogoélnouniwersytecki
(OGUN) o tematyce
spotecznej

30 2

Tresci programowe

Przedmiot OGUN musi by¢ z zakresu tematyki spotecznej. Celem tych zajec¢ jest budowanie postawy otwartosci oraz
poszerzanie horyzontéw studentéw o profilu filologicznym, dzieki czemu wspomaga sie rozumienie proceséw spofecznych i
kulturowych.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

zaliczenie na ocene/egzamin (test, projekt, esej, praca roczna)

taczna liczba punktéw ECTS: 11

taczna liczba godzin zaje¢: 150
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Minima filologiczne
(dwa do wyboru sposrdd nastepujacych jezykow: angielski, francuski, hiszpanski, niemiecki, portugalski, wtoski)

Minimum filologiczne angielskie

Forma zajeé — liczba godzin
Ko .
w | se | ¢ | L@ Razem: | poom: Symbole efektow Dyscyplina /
Nazwa przedmiot w er mi wi bo w Pr liczba unkt zenia sie dla dyscypliny, do
p u yk* sat na cz ra'_: ar Oje In gOdZin pECTSy uc e a ste d 7 ktéryCh OanSi Sie
ad ori riu eni Ou” esltz)t/ kt ne zajec programu studiow przedmiot
rl:] m a m
Praktyczna nauka
jezyka angielskiego: K_W10, K_U06, K_U07,
Kursy na 60 60 4 K_U09, K_U11, K_U13, Jezykoznawstwo
poziomie K _U14 Literaturoznawstwo
zaawansowanym K_KO01, K_K04

Kursy praktycznej nauki jezyka angielskiego (PNJA) majg na celu doskonalenie znajomosci jezyka angielskiego. Zajecia
umozliwiajg studentom interpretacje, analize, tworzenie i krytyczng ocene tekstéw. Cwiczone strategie i umiejetno$ci obejmujg
rézne wzorce tworzenia tekstu, a takze techniki perswazji. W ofercie znajdujg sie miedzy innymi kursy English for specific
purposes, kursy z zakresu przektadu, pisania tekstéw publicystycznych czy kreatywnego pisania.

Tresci programowe

Sposoby weryfikaciji

efektow uczenia sie aktywnos$¢ na zajeciach, czgstkowe prace pisemne i wypowiedzi ustne, test, esej

K W01, K W02,

Literatura K_WO03, K_ W06, K_ W08, .

amerykanska 30 30 2 K_UOL, K_U02, K_U03, Literaturoznawstwo
K_KO04, K_KO05

Cwiczenia obejmuja przeglad literatury amerykanskiej od najwczesniejszych form literackich w Ameryce po najwazniejsze
zjawiska literackie wspotczesnosci. Kazde zajecia poswiecong sg innej epoce, kierunkowi czy rozwojowi okreslonych rodzajéw i
Tresci programowe gatunkéw literackich. Tematyczng podstawe kursu stanowig: twérczos¢ ustna ludéw rdzennych, purytanizm, oswiecenie,
transcendentalizm, proza dziewietnastowieczna, poezja dziewietnastowieczna, realizm, naturalizm, proza modernistyczna, poezja
modernistyczna, proza powojenna, poezja powojenna, dramat, postmodernizm, pisarstwo mniejszosci etnicznych. Dodatkowo,
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studenci zapoznajg sie z metodologig literaturoznawstwa i uczg sie prowadzenia badan w zakresie literatury. Zajecia skupiajg sie
na omawianiu konkretnych tekstéw literackich (wierszy, opowiadan, powiesci), ktére studenci czytajg przed zajeciami.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test zaliczeniowy w formie pisemnej lub ustne;j

Kursy amerykanskie
(do wyboru)

30 4 ﬁ— Literaturoznawstwo

_U11, K_U13,
, K_K03, K_K04,
K_KO05

Tresci programowe

Studenci wybierajg w danym cyklu dydaktycznym kurs o wartosci 4 ECTS dedykowany tematyce amerykanskiej skupiajgcy sie na
literaturze. Kursy obejmujg zakres tematyczny od literatury kolonialnej az do wspoétczesnych trendéw literatury amerykanskie;.
Osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

aktywnos$¢ na zajeciach, pisanie prac pisemnych na zajeciach, test, esej, zaliczenie ustne, prezentacje (zaleznie od wybranych
zajed)

taczna liczba punktéw ECTS: 10

taczna liczba godzin zaje¢: 150
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Minimum filologiczne francuskie

Forma zajeé — liczba godzin

K
on . . . Dyscyplina /
wo| Se ¢ IBS w ?%Zzebrg' Razem: Symbole efektow dygcygﬁny do
Nazwa przedmiotu | W | er |omi | owi | o | PO | punkty uczenia sie dla ktérych odnosi si
ykt | sa | na €Z | o szt | 9% | ne zajoé ECTS programu studiow v : ¢
ad to riu eni U aty kt przedmiot
rl m a
m
u
m
Praktyczna nauka
jezyka francuskiego: E_\Gvgg ’ ;5 _l\_lj\(l)%gO’
Aktualnosci 30 30 2 K_U09' K_U12’ Jezykoznawstwo
francuskie i K_KO01, K_K03

frankofonskie

Tresci programowe

Zajecia poswiecone sg rozwijaniu umiejetnosci ptynnej wypowiedzi ustnej, z odwotaniami do tekstow pisanych. Tematycznie
ktadag nacisk na aktualne wydarzenia polityczne, spoteczne, ekonomiczne oraz kulturalne we Franciji i krajach frankoforiskich.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

prezentacja multimedialna, debata, aktywnos¢ na zajeciach, zaliczenie ustne

Praktyczna nauka

jezyka francuskiego:

Wybrane aspekty
jezyka ogdlnego

60

60

K_WO06, K_W10,
K_U07, K_U08,
K_U09, K_U12,
K_KO1, K_KO03

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest rozwiniecie umiejetnosci analizy wypowiedzi argumentacyjnych w nastepujgcych aspektach: kryteria spojnosci
tekstu (podziat na akapity, budowa akapitu; plan wypowiedzi) i spéjnosci argumentacyjnej (typy argumentéw); sposoby
referowania cudzej mowy (sposoby wyrazania dystansu nadawcy wobec referowanych tresci lub solidaryzowania sie) oraz
sposoby wyrazania i uzasadniania sgdow wartosciujgcych. Zajecia przedstawiajg tez sposoby redagowania tekstow o
nastawieniu sprawozdawczo-informacyjnym lub tekstow argumentacyjnych typu rozprawka na tematy zaproponowane przez

wyktadowce.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

aktywnos$¢ na zajeciach, praca pisemna na zajeciach, praca semestralna

60




Historia literatury
o K_W02, K_W03, K_W08,
francuskiej — XVII- 30 30 4 W09, K_U13, K_K05

XVII w. -

Literaturoznawstwo

Celem wykfadu jest przedstawienie panoramy literatury francuskiej XVII i XVIII wieku, najwazniejszych zjawisk, pradow,

Tresci programowe , 7 ,
prog gatunkdéw i autorow.

Sposoby weryfikaciji

. o egzamin
efektow uczenia sie 9

taczna liczba punktéw ECTS: 10

taczna liczba godzin zaje¢: 120

Minimum filologiczne hiszpanskie

Forma zajeé¢ — liczba godzin
Ko ) D lina/
. La Razem: _ A yscyplina
N _ nw Se ¢ bo w liczba Razem: Symbol_e efektow dyscypliny, do
azwa przedmiotu w er mi wi rat ar Pr In godzin punkty uczenia si¢ dla ktorych odnosi si
ykt sat na cz ofi szt oje ne zaied ECTS programu studiow ry ] €
ad ori riu eni | aty kt Ie przedmiot
rLTJ1 m a m
jF;rzaﬁgczna nauka K_WO1, K_WO03,
hiszpanskiego dla 90 90 6 K_U|(<Jl,U}é7U}(<)3,U}(<)§U06, Literaturoznawstwo
I‘?e'o"" K_KO1, K_K02
iteraturoznawstwa
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Tresci programowe

Podstawowymi efektami ksztatcenia tego modutu jest nabycie i pogtebienie wiedzy dotyczgcej jezyka hiszpanskiego z zakresu

dyscypliny Literaturoznawstwa.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test

Przedmioty do
wyboru

30

30

K_WO04, K_WO06, K_W09,
K_U01, K_U02, K_U03,
K_U06, K_U07, K_U12,
K_KO1, K_K02, K_K05

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Przedmioty do wyboru majg na celu pogtebienie wiedzy studentow w zakresie dyscypliny Nauki o kulturze i religii. Studenci
wybierajg przedmiot wedle swoich zainteresowan, a zatem osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, egzamin ustny lub pisemny, projekt, praca semestralna (zaleznie od wybranych zajec)

taczna liczba punktéw ECTS: 9

taczna liczba godzin zaje¢: 120

Minimum filologiczne niemieckie

Forma zajeé¢ — liczba godzin

Ko .
nw | Se ¢ La Razem: | oo em: Symbole efektéw Dyscyplina /
i - i bo w liczba o dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu W er mi wi i Pr | , punkty uczenia sie dla . ..
ykt sat na cz ra ar oje N godzin ECTS rogramu studiéw ktérych odnosi sie
ad ori riu eni Ou” th; kt ne zajec Prog przedmiot
u m a
m
m
K_W09, K_W10, K_U06,
Praktyczna nauka K_U07,K_U09, K_U11, _
jezyka niemieckiego 120 120 6 K_U12, Literaturoznawstwo
e K_U13, K_U14,
K_K01
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Tresci programowe

W ramach zajeé doskonalone i pogtebiane sg sprawnos$ci i umiejetnosci osiggniete na wczeséniejszych latach studiow zgodnie z
wymaganiami okreslonymi dla poziomu C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego, w tym w szczegdInosci
czytanie i stuchanie tekstow ze zrozumieniem, umiejetnos¢ streszczania dtuzszych tekstéw oryginalnych, przewaznie prasowych z
nastepujgcych obszaréw tematycznych: polityka, spoteczenstwo, gospodarka, wiedza i nauka, kultura.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test, projekt, esej, praca semestralna

Literatura
niemieckojezyczna

K_WO01, K_WO02, K_WO08,
30 30 2 K_U02, K_U12, Literaturoznawstwo
K_K01

Tresci programowe

Zajecia przedstawiajg kluczowe dziefa i zagadnienia z zakresu literatury i kultury niemieckojezycznej okresu od drugiej potowy XIX
w. po wspétczesnosé. Omawiana jest periodyzacja zjawisk literackich i kulturowych, ich najwazniejsi przedstawiciele, prady
myslowe, dziefa oraz ich recepcja.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin ustny i/lub pisemny

Przedmiot
wybieralny

K_W02, K_ W06, K_WO08,
30 30 3 K_U02, K_U03, K_U07, Literaturoznawstwo
K_U12, K_KO01, K_K05

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest zaznajomienie studentéw z wybranymi aspektami zwigzanymi z literaturg niemieckiego obszaru jezykowego i
komparatystykg literackg. Osiggane efekty uczenia sie mogg zaleze¢ od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

aktywnos$¢ na zajeciach, test, projekt, prezentacja, esej, praca semestralna (zaleznie od wybranych zajec¢)

taczna liczba punktéw ECTS: 11

taczna liczba godzin zaje¢: 180
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Minimum filologiczne portugalskie

Forma zajeé — liczba godzin
Ko i
nw Se ¢ La R.azem: Razem: SymbOIQ efektow Dyscyp“na/
. ; . bo w liczba . dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu w er mi wi rat ar Pr In . punkty uczenia sie dla : C o
Kt n z ) i godzin L ktérych odnosi sie
y sat a c ori szt oje ne Iy ECTS programu studiow :
ad ori riu eni U at kt zajec przedmiot
u m a y
m
m
Praktyczna nauka
jezyka
Leoxuga'smego w K_U07 lf(vl\_llgg’ K_U09
\évl?rr(ljar;(_:lsel:(im i 120 120 8 K:Ull, K:U13 K__U14, Literaturoznawstwo
opel K_K02
celow _
literaturoznawstwa

Tresci programowe

Przedmiot ma na celu rozwiniecie kompetencji literaturoznawczych poprzez prace z réznorodnym materiatem pisanym i
audiowizualnym pod kgtem formy i tresci. Podstawowym efektem ksztatcenia tego modutu jest nabycie i pogiebienie wiedzy
dotyczacej jezyka portugalskiego w wariancie europejskim z zakresu literaturoznawstwa.

Sposoby weryfikaciji
. L test
efektdw uczenia sie
K_W01, K_ W02, K_W03
Literatura K_W08, K W13, :
portugalska | 30 30 2 K_UOL, K_U02, K_U03, Literaturoznawstwo
K_U08, K_KO01

Tresci programowe

Kurs ma na celu przedstawienie studentom panoramy literatury Portugalii, ktéra obejmuje okres od Ssredniowiecza do pierwszej
potowy XIX wieku. Na zajeciach omawiane bedg teksty prozatorskie, poetyckie oraz dramatyczne, ktore ilustrujg prady literackie
na przestrzeni wiekow.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

aktywnos$c¢ na zajeciach, test
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taczna liczba punktéw ECTS: 10

taczna liczba godzin zaje¢: 150

Minimum filologiczne wioskie

Forma zajeé — liczba godzin
Ko : D lina /
. La Razem: _ A yscyplina
N . w nwo|Se ¢ bo w liczha | Razem: Symbole efektow dyscypliny, do
azwa przedmiotu er mi wi rat ar Pr In godzin punkty uczenia sie dla ktérveh odnosi si
ykt | sat | na cz ori szt | 9° | ne zajeé ECTS programu studiow v : ¢
ad ori riu eni U aty kt przedmiot
rl:] m a m
PNJW K_W10, K_U06, K_U07,
Praktyczna nauka 120 120 4 K _U09, K_U11, K_U12, Literaturoznawstwo
jezyka wioskiego K_U14, K_KO01, K_K02

Cykl przedmiotéw rozwijajgcych struktury jezyka wtoskiego na poziomie czterech podstawowych umiejetnosci jezykowych od

o poziomu B2 do poziomu C1.
Tresci programowe o ) e . o - = . _ ,
Zajecia majg charakter ¢wiczenh i nakierowane sg na rozwiniecie umiejetnosci analizy wypowiedzi argumentacyjnych. Podczas

zajec¢ student pracuje takze nad tworzeniem wiasnych form pisemnych, w oparciu 0 materiaty prasowe oraz teksty literackie.

Sposoby weryfikaciji Zajecia rozliczane sg w trybie rocznym. Zeby otrzymac zaliczenie i i podej$é do egzaminu, student ma obowigzek wywigzacé sie ze
efektdw uczenia sie wszystkich zaje¢ w ramach PNJW na lll roku. Egzamin po semestrze letnim sktada sie z czesci pisemnej oraz ustnej.
. - K_W02, K_ W03, K_W08,
Historia literatury - K W13
wioskiej: Renesans i 30 30 5 = ' Literaturoznawstwo
Barok (modut) K_U03, K_U0G,
K_U07, K_U13, K_KO01

o Zajecia do wyboru. Modut ¢wiczeniowy prowadzony w formule konwersatoryjnej poswiecony wybranym zagadnieniom z zakresu
Tresci programowe szesnastowiecznej i siedemnastowiecznej literatury i kultury wioskiej. Przedmiotem zajec¢ jest lektura i analiza wybranych dziet
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i/lub fragmentow dziet z tego okresu, ktéra stanowi podstawe do realizowania przypisanych do przedmiotu tresci programowych,
dotyczacych zarowno sylwetek i twdrczosci poszczegdlnych autorow, jak i ogolniejszej analizy zjawisk literackich i kulturowych.
Dodatkowo studenci uczg sie czytaé krotkie prace naukowe poswiecone omawianej tematyce, zdobywajg niezbedne kompetencje
do samodzielnej pracy nad analizg tekstu. Celem jest takze zapoznanie uczestnikow zajeé z podstawowymi zasadami pisania
prac naukowych.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

aktywno$¢ na zajeciach, referat, projekt, praca semestralna (zaleznie od wybranych zajec)

taczna liczba punktéw ECTS: 9

taczna liczba godzin zaje¢: 150

tacznie dla V semestru lll roku studidw:

taczna liczba punktéw ECTS: 29-32 (zaleznie od kombinacji miniméw filologicznych)

taczna liczba godzin zaje¢: min. 390

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studidow dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): min. 2873
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Rok studiow: trzeci
Semestr: drugi

Przedmioty kierunkowe

Forma zajeé — liczba godzin
Ko .
w | se | ¢ | L@ Razem: | oooem: | Symbole efektéw Dyscyplina/
Nazwa przedmiotu w er mi wi bo w Pr liczba punkty uczenia sie dla dyscyp“ny’ do
P vkt sat na oz rat ar oje In godzin ECTS foaramu st?Jdiéw ktérych odnosi sie
ad ori riu eni Ou” esltz)t/ kt ne zajec Prog przedmiot

rl:] m a m
Lg\?vrsaztg:;?ma W K_W01, K W08, K_ W13,
ﬂjeciu 30 30 3 K_U02, K_U11, K_U13, | Literaturoznawstwo
komparatystycznym K_KO1, K_KO05

Tresci programowe

Zajecia majg na celu zaprezentowanie ogolnych prawidtowosci rozwoju literatur europejskich z uwzglednieniem przemian
wynikajgcych z procesu historycznoliterackiego. W czasie zaje¢ omawiane sg poszczegdlne epoki literackie (teorie, manifesty,
wyznaczniki, tto historyczne) oraz kierunki literackie w ujeciu komparatystycznym. Szczegdlna uwaga jest poswiecona

reprezentujgcym owe kierunki najwybitniejszym utworom prozatorskim.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

egzamin pisemny, aktywny udziat w debacie

Lektorat trzeciego
jezyka obcego

60 60 2

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest rozwiniecie kompetencii jezykowych z jezyka obcego nowozytnego, innego niz jezyki z wybranych miniméw

filologicznych. Wybor jezykow jest z oferty lektoratowej Wydziatu Neofilologii.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

zaliczenie na ocene (test, projekt, esej, praca roczna)
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Egzamin
certyfikacyjny z
trzeciego jezyka
obcego — poziom B1

2 K_U10

Tresci programowe

Celem egzaminu jest weryfikacja kompetencji jezykowych na poziomie B1 z trzeciego jezyka obcego, oferowanego przez Wydziat
Neofilologii.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin w formie ustnej i pisemnej

Przedmiot
ogo6lnouniwersyteck
i (OGUN)

30 2

Tresci programowe

Przedmiot OGUN moze by¢ o tematyce humanistycznej, spotecznej lub/i scistej. Celem tych zaje¢ jest budowanie postawy
otwarto$ci oraz poszerzanie horyzontéw studentéw o profilu filologicznym, dzieki czemu wspomaga sie rozumienie proceséw
spotecznych i kulturowych.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

zaliczenie na ocene/egzamin (test/projekt/esej/praca roczna)

taczna liczba punktéw ECTS: 9

taczna liczba godzin zaje¢: 120
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Minima filologiczne

(dwa do wyboru sposrdd nastepujacych jezykow: angielski, francuski, hiszpanski, niemiecki, portugalski, witoski)

Minimum filologiczne angielskie

Forma zajeé — liczba godzin
Ko ) D lina/
A La Razem: ) . yscyplina
nazwaprzedmiots | w | o | w | o || W | o | BT | ezenineiedla | | Sysypliny, do
azwa przedmiot ki sat na cz rat a oje In godzin pI;CTSy e s ktérych odnosi si¢
% ofi | riu | eni | O | SZ it ne zajec programu studiow przedmiot
m u aty
. * |
Praktyczna nauka
jezyka angielskiego: K_W10, K_U06, K_U07,
kursy na 90 90 6 K_U09, K_U11, K_U13, fJezykoznawstwo
poziomie K_U14 Literaturoznawstwo
zaawansowanym K_KO1, K_K04

Tresci programowe

Kursy praktycznej nauki jezyka angielskiego (PNJA) majg na celu doskonalenie znajomosci jezyka angielskiego. Zajecia
umozliwiajg studentom interpretacje, analize, tworzenie i krytyczng ocene tekstéw. Cwiczone strategie i umiejetno$ci obejmujg
rézne wzorce tworzenia tekstu, a takze techniki perswazji. W ofercie znajdujg sie miedzy innymi kursy English for specific
purposes, kursy z zakresu przektadu, pisania tekstéw publicystycznych czy kreatywnego pisania.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

aktywnos$¢ na zajeciach, pisanie prac pisemnych na zajeciach, terminowe wykonywanie prac domowych, test, esej

Literatura
amerykanska

K_WO01, K_ W02,

K_WO03, K_WO06, K_WO08,

K_U01, K_U02, K_U03,
K_K04, K_KO05

30 30 60 4 Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia sg kontynuacjag z | semestru. Wyktad i ¢wiczenia obejmujg przeglad literatury amerykanskiej od
najwczesniejszych form literackich w Ameryce po najwazniejsze zjawiska literackie wspoétczesnosci. Kazdy wyktad
poswiecony jest innej epoce, kierunkowi czy rozwojowi okreslonych rodzajow i gatunkow literackich. Tematyczng
podstawe kursu stanowig: twérczos¢ ustna ludéw rdzennych, purytanizm, oSwiecenie, transcendentalizm, proza
dziewietnastowieczna, poezja dziewigtnastowieczna, realizm, naturalizm, proza modernistyczna, poezja
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modernistyczna, proza powojenna, poezja powojenna, dramat, postmodernizm, pisarstwo mniejszosci etnicznych.
Dodatkowo, studenci zapoznajg sie z metodologig literaturoznawstwa i uczg sie prowadzenia badan w zakresie

literatury. Zajecia skupiajg sie na omawianiu konkretnych tekstéw literackich (wierszy, opowiadan, powiesci), ktére
studenci czytajg przed zajeciami.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin koncowy w formie pisemnej lub ustnej (dotyczy wykiadu), test zaliczeniowy w formie pisemnej lub ustnej (dotyczy

cwiczen)

taczna liczba punktéw ECTS: 10

taczna liczba godzin zajec: 120

Minimum filologiczne francuskie

Forma zajeé — liczba godzin

Ko ] : , Dyscyplina /
nw se ¢ 't‘)f) W Ffﬁ;zz%r! Razem: Symbole efektow dygcyglri)ny do
Nazwa przedmiotu w er mi wi rat ar Pr In godzin | Punkty uczenia si¢ dla ktérveh odnc;si si
ykt | sat | na cz ori szt | °® | e zajeé ECTS programu studiéow v : ¢
ad ori riu eni U aty kt przedmiot
u m a
m
m
Praktyczna nauka K_W10,
jezyka francuskiego: K_U07, K_U08, .
Wybrane aspekty 60 60 4 K_U09, K_U12, Literaturoznawstwo
jezyka ogdlnego K_KO01, K_K03

Tresci programowe

Celem zajec jest rozwiniecie umiejetnosci analizy wypowiedzi argumentacyjnych w nastepujgcych aspektach: kryteria spéjnosci
tekstu (podziat na akapity, budowa akapitu; plan wypowiedzi) i spéjnosci argumentacyjnej (typy argumentow); sposoby
referowania cudzej mowy (sposoby wyrazania dystansu nadawcy wobec referowanych tresci lub solidaryzowania sie) oraz
sposoby wyrazania i uzasadniania sgdow wartosciujgcych. Zajecia przedstawiajg tez sposoby redagowania tekstow o nastawieniu
sprawozdawczo-informacyjnym lub tekstéw argumentacyjnych typu rozprawka na tematy zaproponowane przez wyktadowce.




Sposoby weryfikaciji

. L aktywnos$¢ na zajeciach, praca pisemna na zajeciach, praca semestralna
efektow uczenia sie y I P P e P

K_W01, K W02, K W03,

K_W06, K W08, K_WQ09,

30 30 3 K _U01,K U02 K _UO03, Literaturoznawstwo

K_U06, K_U07, K_U13,
K_KO01

Konwersatorium
literaturoznawcze

Celem konwersatorium jest nabycie umiejetnosci rozumienia i interpretacji tekstu literackiego, zastosowanie w praktyce
Tresci programowe metodologii badan literackich, nabycie niezbednej filologowi wiedzy o wielkich dzietach literatury francuskiej i frankofonskie;j.
Studenci wybierajg zajecia wedle swoich zainteresowan, a osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji

efektéw uczenia sie esej, prezentacja multimedialna, praca projektowa, dyskusja, debata, aktywno$¢ na zajeciach (zaleznie od wybranych zaje¢)

K_WO01, K_W02, K_W03,
Konwersatorium K_WO06, K W09, K_ W13,
historyczno- 30 30 3 K_U01, K 02, K _U03, Nauki o kulturze i religii
kulturowe K_U06, K_U07, K _U12,
K_U13, K_KO01

Celem konwersatorium jest nabycie niezbednej filologowi wiedzy o istotnych wydarzeniach oraz zjawiskach historycznych i
kulturowych, ktére miaty miejsce we Francji i w krajach francuskojezycznych, a takze poznanie i dobér metod badawczych
Tresci programowe pozwalajgcych na petne zrozumienie procesoéw historycznych i kulturowych w celu rozwijania kompetencji potrzebnych w
dziedzinie literaturoznawstwa. Studenci wybierajg zajecia wedle swoich zainteresowan, a osiggane efekty uczenia sie zalezg od
wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji

efektéw uczenia sie esej, prezentacja multimedialna, praca projektowa, dyskusja, debata, aktywnos¢ na zajeciach (zaleznie od wybranych zaje¢)

taczna liczba punktéw ECTS: 10

taczna liczba godzin zaje¢: 120
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Minimum filologiczne hiszpanskie

Forma zajeé — liczba godzin

literaturoznawstwa

Ko : . Dyscyplina /
nwo| o Se ¢ t? w ?%Zzebrg' Razem: Symbole efektow dygcygﬁny do
Nazwa przedmiotu w er mi wi rat ar Pr In godzin | PUnkty uczenia sie dla ktérveh odnosi si
ykt sat na cz ori szt o ne zajeé ECTS programu studiow i ' ¢
ad ori riu eni U aty kt przedmiot
u m a
m
m
Praktyczna nauka
jezyka K uli)iwrglb%WKO 3006 .
hiszpanskiego dla 120 120 8 Tk UO7 K ’UO§ ' Literaturoznawstwo
celow K_KO1, K_K02

Tresci programowe

Podstawowymi efektami ksztatcenia tego modutu jest nabycie i pogtebienie wiedzy dotyczacej jezyka hiszpanskiego z zakresu
dyscypliny Literaturoznawstwa.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

test

Literatura Ameryki
tacinskiej

30

30

K_WO01, K_WO02,

K_WO03, K_W08,

K_U01, K_U13,
K_KO1, K_K02, K_K04

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Celem kursu jest zapoznanie studentoéw z historia literatury krajéw Ameryki Hiszpanskiej od okresu Konkwisty do potowy XIX.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin pisemny

72




taczna liczba punktéw ECTS: 11

taczna liczba godzin zajec: 150

Minimum filologiczne niemieckie

Forma zajeé — liczba godzin

K _ ) :
nv(\)/ Se ¢ La Razem: | pozem: Symbole efektow Dyscyplina /
; ; . bo W liczba .. dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu w er mi wi Pr , punkty uczenia sie dla . . .
yt [ sat | ma | cz | MU A g | Ino ) 90 | TecTs programu studiéw ktorych odnosi sie
ad | ori | riu | eni | O | S| ne | zaec przedmiot
u m a u aty
m
m
K_W09, K_W10,
Praktyczna nauka 120 120 7 K_UIS&U?IUISZUEEUOQ’ Literaturoznawstwo
jezyka niemieckiego K_U13' K_U14’
- K_KO1

Tresci programowe

W ramach zaje¢ doskonalone i pogtebiane sg sprawnosci i umiejetnosci osiggniete na wczesniejszych latach studiow zgodnie z
wymaganiami okreslonymi dla poziomu C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego, w tym w szczegdlnosci
czytanie i stuchanie tekstéw ze zrozumieniem, umiejetnosc¢ streszczania dtuzszych tekstow oryginalnych, przewaznie prasowych z
nastepujgcych obszaréw tematycznych: polityka, spoteczenstwo, gospodarka, wiedza i nauka, kultura.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

egzamin w formie ustnej i pisemnej

Literatura
niemieckojezyczna

30

30

K_WO01, K_W02, K_WO08,
K_U02, K_U12
K_KO1

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia przedstawiajg kluczowe dzieta i zagadnienia z zakresu literatury i kultury niemieckojezycznej okresu od drugiej potowy XIX
w. po wspétczesnos¢é. Omawiana jest periodyzacja zjawisk literackich i kulturowych, ich najwazniejsi przedstawiciele, prady
myslowe, dziefa oraz ich recepcja.
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Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin w formie ustnej i/lub pisemne;j

taczna liczba punktéw ECTS: 9

taczna liczba godzin zaje¢: 150

Minimum filologiczne portugalskie

Forma zajeé — liczba godzin

Ko : . D li
\)I/V nw Se ¢ It_)?)' W Flal":(l:zzi)rg Razem: SymbOIG efektow d élscyﬁnlnadlo
Nazwa przedmiotu er mi wi Pr : punkty uczenia sie dla Jyscypliny, do.
P K sat na cz rat ar oje In godzin ECTS ted" ktérych odnosi sig
; ori v | eni | ;tz; kt ne zajec programu studiow przedmiot
2 B LI B
Praktyczna nauka
jezyka portugalskiego K_W03,
w wariancie K_U07, K_U08, K_UQ09, :
europejskim dla 120 120 8 K_U11, K_U13 K U14, Literaturoznawstwo
celow K_K02
literaturoznawstwa

Tresci programowe

Przedmiot ma na celu rozwiniecie kompetenciji literaturoznawczych poprzez prace z réznorodnym materiatem pisanym i
audiowizualnym pod kgtem formy i tresci. Podstawowym efektem ksztatcenia tego modutu jest nabycie i pogiebienie wiedzy
dotyczacej jezyka portugalskiego w wariancie europejskim z zakresu literaturoznawstwa.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

egzamin w formie ustnej i pisemnej, test

Literatura
portugalska |

30

30

K_WO01, K_ W02, K_W03
K_WO08, K_W13,
K_U01, K_U02, K_U03,

Literaturoznawstwo
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K_U08, K_K01

Zajecia poswiecone sg okresowi historii literatury portugalskiej od sredniowiecza do o$wiecenia i koncentrujg sie na oméwieniu i
Tresci programowe analizie wybranych utworéw, uznanych za najbardziej reprezentatywne dla tych epok (poezja i proza) z naciskiem na
rozbudzenie zainteresowan badawczych u studentéw.

Sposoby weryfikaciji

efektow uczenia sie aktywno$¢ na zajeciach, test

taczna liczba punktéw ECTS: 10

taczna liczba godzin zaje¢: 150

Minimum filologiczne wtoskie

Forma zajeé — liczba godzin
Ko . D lina/
. La Razem: _ 4 yscyplina
. nw Se ¢ bo W liczba | Razem: Symbole efektow dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu w er mi wi rat ar Pr In godzin | PUnkty uczenia si¢ dla ktérych odnosi sie
ykt | sat | na cz ori szt | 9% | ne zajeé ECTS programu studiéow :
ad ori riu eni U aty kt J przedmiot
rLTJ1 m a m
PNJW K_W10, K_U06, K_U07,
Praktyczna nauka 120 120 7 K _U09, K_U11, K_U12, Literaturoznawstwo
jezyka wiloskiego K_U14, K_KO01, K_K02

Cykl przedmiotow rozwijajgcych struktury jezyka wtoskiego na poziomie czterech podstawowych umiejetnosci jezykowych od
poziomu B2 do poziomu C1.

Zajecia majg charakter ¢wiczen i nakierowane sg na rozwinigcie umiejetnosci analizy wypowiedzi argumentacyjnych. Podczas
zajec student pracuje takze nad tworzeniem wtasnych form pisemnych, w oparciu o materiaty prasowe oraz teksty literackie.

Tresci programowe
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Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

Zajecia rozliczane sg w trybie rocznym. Zeby otrzymac zaliczenie i i podej$¢ do egzaminu, student ma obowigzek wywigzac sie ze
wszystkich zaje¢ w ramach PNJW na Ill roku. Egzamin po semestrze letnim sktada sie z czeSci pisemnej oraz ustne;j.

Historia literatury
wloskiej: XVIII - XIX
W.

K_W02, K_W03, K_WO08,

30 30 4 K_U13, K_KO05

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Tresci programowe obejmujg zarys rozwoju najwazniejszych osiemnasto- i dziewietnastowiecznych kierunkéw i programoéw
literackich (Arkadia, o$wiecenie, neoklasycyzm, preromantyzm, romantyzm, weryzm) oraz kultury wtoskiej XVIIl i XIX w., w tym
teatru i opery. Przedmiotem wyktadéw bedzie m.in. tworczo$¢ Metastasia, Pariniego, Alfieriego, Goldoniego, Foscola,
Manzoniego, Leopardiego, wybranych przedstawicieli nurtu ,Scapigliatura”, Capuany, Vergi, Carducciego). Wyktad nawigzuje do
posiadanej przez studentéw wiedzy na temat wydarzen historyczno-kulturowych rozgrywajgcych sie we Wioszech w XVIII i XIX
wieku, w szczegoélnosci wtoskiego Risorgimenta.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin ustny

taczna liczba punktéw ECTS: 11

taczna liczba godzin zaje¢: 150

tacznie dla VI semestru Il roku studidw:

taczna liczba punktéw ECTS: 28-31 (zaleznie od kombinacji miniméw filologicznych)

taczna liczba punktéw ECTS po 6 semestrach studidw: 180 (niezaleznie od kombinacji minimdéw filologicznych)

taczna liczba godzin zaje¢: min. 390

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studidow dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): min. 2873
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Rok studiow: czwarty
Semestr: pierwszy

Przedmioty kierunkowe

Forma zajeé — liczba godzin

Ko i
Wl nw Se ¢ It_)a W Fli_azem: Razem: Symbole efektow dDySCylperad/
Nazwa przedmiotu Voloer | omi | owi | B | Pr n 'o7ba | punkty uczenia si¢ dla Kt ’ysc%/p(li Y, €0
p | sat | ona €Z | ori | szt | %Y® | ne gzajeé ECTS programu studiéw orych odnosi sig
a ori riu eni U aty kt przedmiot
d u m a m
m
K_WO1, K_WO05, K_W13, Literaturoznawstwo
Seminarium 30 30 5 K_U0L, K_U02, K_U06, Jezykoznawstwo,
licencjackie K_ULL, K_U14, Nau?(i)c/) kulturze i re’ligii
K_KO1, K_K04

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest rozwiniecie podstawowych umiejetnosci badawczych studentdéw w wybranej dyscyplinie, a takze ksztatcenie
umiejetnosci pisania tekstow o charakterze naukowym i przygotowanie studentéw do egzaminu licencjackiego. Zajecia stuzg
przede wszystkim nauce wiasciwego formutowania zadan badawczych, dobierania odpowiednich narzedzi, zbierania i
analizowania materiatéw, prowadzenia badan naukowych, oraz w efekcie pisania prac badawczych zgodnych z wymogami na
tym etapie studiow. Na zajeciach szczegolny nacisk potozony jest na metodologie prowadzenia badan i przedstawienie ich

wynikéw w formie pisemne;.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

prace pisemne, praca licencjacka

Przedmiot
ogélnouniwersytecki
(OGUN)

30

Tresci programowe

Przedmiot OGUN moze by¢ o tematyce humanistycznej, spotecznej lub/i Scistej. Celem tych zaje¢ jest budowanie postawy
otwarto$ci oraz poszerzanie horyzontéw studentéw o profilu filologicznym, dzieki czemu wspomaga sie rozumienie procesow

spotecznych i kulturowych.
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Sposoby weryfikaciji

efektow uczenia sie zaliczenie na ocene/egzamin (test, projekt, esej, praca roczna)

taczna liczba punktéw ECTS: 7

taczna liczba godzin zajeé: 60

Minima filologiczne
(dwa do wyboru sposrod nastepujacych jezykoéw: angielski, francuski, hiszpanski, niemiecki, portugalski, wtoski)

Minimum filologiczne angielskie

Forma zajeé — liczba godzin
Ko i
. La Razem: ) . Dyscyplina/
N : W nwo| o Se ¢ bo W liczba | Razem: Symbole efektow dyscypliny, do
azwa przedmiotu er mi wi rat ar Pr In godzin | Punkty uczenia si¢ dla ktérvch odnosi si
ykt | sat na cz ori szt o ne zajec ECTS programu studiow v i ¢
ad ori riu eni U aty kt przedmiot
rLTJ1 m a m
K_W01, K_W02,
Kursy amerykanskie K_W03, K_W08,
) -y K_U01, K_U02, K_U03, .
i/lub brytyjskie (do 30 6 K UO7. K ULl K U13 Literaturoznawstwo
wyboru) K_KO1, K_K03, K_K04,
K_KO05

Studenci wybierajg w danym cyklu dydaktycznym kurs o wartosci 6 ECTS skupiajgcy sie na literaturze brytyjskiej lub

Tresci programowe amerykanskiej. Studenci wybierajg wedle swoich zainteresowan a osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji aktywnos$¢ na zajeciach, pisanie prac pisemnych na zajeciach, egzamin pisemny, test, esej, zaliczenie ustne, prezentacje
efektow uczenia sie (zaleznie od wybranych zajec¢)
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Kursy amerykanskie
i/lub brytyjskie (do
wyboru)

30 6

K_Wo0L1,
K_WO03, K_W09,
K_U01, K_U02, K_U03
K_U07, K_U11, K_U13
K_K01, K_K03, K_KO04,
K_KO5

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Studenci wybierajg w danym cyklu dydaktycznym kurs o wartosci 6 ECTS skupiajgcy sie na kulturze brytyjskiej lub amerykanskiej.
Studenci wybierajg wedle swoich zainteresowan a osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

aktywno$¢ na zajeciach, pisanie prac pisemnych na zajeciach, egzamin pisemny, test, esej, zaliczenie ustne, prezentacje

(zaleznie od wybranych zaje¢)

taczna liczba punktéw ECTS: 12

taczna liczba godzin zajeé: 60

Minimum filologiczne francuskie

Forma zajeé — liczba godzin
Ko i
. La Razem: . . Dyscyplina/
N ) W nw Se ¢ bo W p liczba Razem: Symbol_e efektow dyscypliny, do
azwa przedmiotu er mi Wi rat ar ! In godzin punkty uczenia sie dla ktérych odnosi sie
ykt sat na cz ori szt ole ne zajeé ECTS programu studiow ;
ad ori riu eni U aty kt przedmiot
rL:] m a m
Historia literatury
. K_W02, K_ W03, K_W08, .
:‘Ar/ancusklej - XIX-XX | 30 30 4 K W09, K_U13, K_KO5 Literaturoznawstwo
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Tresci programowe

Wyktad przedstawia najwazniejsze zjawiska literackie, prady, manifesty literackie, a takze najwigksze dziefa literatury francuskiej
XIX i XX wieku.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin pisemny

Praktyczna nauka

jezyka francuskiego:

Wybrane aspekty

jezyka
specjalistycznego

K_W10, K_U06,
K_U07, K_U08
K_U09, K_U12,

K_KO01, K_K02, K_K03

30 30 2 Jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest doskonalenie umiejetnosci z zakresu jezyka specjalistycznego. Omawiane sg rozne aspekty tematyczne, min:
leksyka specjalistyczna, konstruowanie dyskursu specjalistycznego, specjalistyczne ttumaczenia ustne i pisemne, wypowiedz
pisemna w kontekscie zawodowym. Dodatkowo w zaleznosci od wybranych zaje¢ omawiane sa rézne zakresy leksyki
specjalistyczne.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

aktywnos$¢ na zajeciach, prace zaliczeniowe (ustne i/lub pisemne), prezentacja, test (zaleznie od wybranych zaje¢)

Konwersatorium
literaturoznawcze

K_WO01, K_W02, K_WO03,

K_WO06, K_W08, K_W09,

K_UO01,K_U02 K_U03,

K_U06, K_U07, K_U13
K_KO1

30 30 3 Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Celem konwersatorium jest nabycie umiejetnosci rozumienia i interpretacji tekstu literackiego, zastosowanie w praktyce
metodologii badan literackich, nabycie niezbednej filologowi wiedzy o wielkich dzietach literatury francuskiej i frankofonskiej.
Studenci wybierajg zajecia wedle swoich zainteresowan, a osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

esej, prezentacja multimedialna, praca projektowa, dyskusja, debata, aktywnos$¢ na zajeciach (zaleznie od wybranych zajec)
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Konwersatorium
historyczno-
kulturowe

30

30

K_WO01, K_ W02, K_WO03,
K_WO06, K_W09, K_W13,
K_U01, K_02, K_U03,
K_U06, K_U07, K_U12,
K_U13, K_KO1

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Celem konwersatorium jest nabycie niezbednej filologowi wiedzy o istotnych wydarzeniach oraz zjawiskach historycznych i
kulturowych, ktére miaty miejsce we Francji i w krajach francuskojezycznych, a takze poznanie i dobér metod badawczych
pozwalajgcych na petne zrozumienie proceséw historycznych i kulturowych w celu rozwijania kompetencji potrzebnych w
dziedzinie literaturoznawstwa. Studenci wybierajg zajecia wedle swoich zainteresowan, a osiggane efekty uczenia sie zalezg od

wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

esej, prezentacja multimedialna, praca projektowa, dyskusja, debata, aktywnos¢ na zajeciach (zaleznie od wybranych zaje¢)

taczna liczba punktéw ECTS: 12

taczna liczba godzin zaje¢: 120
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Minimum filologiczne hiszpanskie

Forma zajeé — liczba godzin

K_KO1, K_K02, K_K04

Ko i
nw Se ¢ La R_azem: Razem: SymbOIQ efektow Dyscyp“na /
; - - bo W liczba o dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu w er mi wi Pr , punkty uczenia sie dla . .
vkt sat na z rat ar oje In godzin ECTS programu studiéw ktérych odnosi sie
ad ori riu eni Ou” th; kt ne zajec przedmiot
u m a
m
m
K_W01, K_W02, K_WO03,
Literatura Ameryki K_WQ08, :
Lacinskiej Il 30 30 3 K_UO1, K_U13, Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia, majgce forme konwersatorium i fgczgce wyktadowe wprowadzenie w kontekst ze strony prowadzgcego z grupowg analizg
wybranych tekstéw, majg na celu ukazanie studentom, w jaki sposéb XIX-wieczna literatura latynoamerykanska przeksztatca sie
w latynoamerykanskg literature wspotczesna.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin pisemny

Przedmioty do
wyboru

30

30

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Przedmioty do wyboru majg na celu pogtebienie wiedzy studentéw w dyscyplinie Literaturoznawstwo. Studenci wybierajg
przedmiot wedle swoich zainteresowan, a zatem osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

test, egzamin w formie ustnej lub pisemnej, projekt, praca semestralna (zaleznie od wybranych zajec)
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Przedmioty do
wyboru

60

60

K_WO04, K_WO06, K_WO09,
1, K_U02, K_U03,

6, K_U07, K_U12,

K_KO1, K_K02, K_K05

K_U0
K_U0

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Przedmioty do wyboru majg na celu pogtebienie wiedzy studentow w dyscyplinie Nauki o kulturze i religii. Studenci wybierajg
przedmiot wedle swoich zainteresowan, a zatem osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, egzamin w formie ustnej lub pisemnej, projekt, praca semestralna (zaleznie od wybranych zajec)

taczna liczba punktéw ECTS: 12

taczna liczba godzin zaje¢: 120

Minimum filologiczne niemieckie

Forma zajeé — liczba godzin

K
[0}
n
. Dyscyplina /
S lse | ¢ | 2| Razem: | oo em: Symbole efektow g VSCVIP 'na |
Nazwa przedmiotu w r mi wi N Pr liczba punkty uczenia sie dla Jyscypliny, o
s rat ar . In godzin - ktérych odnosi sie
ykt a na cz ori szt oje ne zaieé ECTS programu studiow .
ad . riu eni | aty kt Ie przedmiot
[0} m a m
r
i
u
m
Kultura i sztuka w KK—\\//VV%% KK_\\//VV%Z)
krajach 30 30 2 — LS Nauki o kulturze i religii
. . K_U01, K_U03, K_U04,
niemieckojezycznych K KOS5
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Tresci programowe

Wyktad omawia historie kultury i sztuki niemieckiego obszaru jezykowego, poczgwszy od okresu germanskiego do
wspotczesnosci: epoki, style, kierunki, cechy charakterystyczne, tworcy, dzieta sztuki, centra.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test

Seminarium
monograficzne z
literatury
niemieckojezycznej

30

30

K_WO02, K_WO03, K_WO06,
K_WO07, K_W08,
K_U02, K_U03, K_U06,
K_KO1

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia omawiajg wybrane koncepcje teoretycznoliterackie; metody analizy i interpretaciji tekstu literackiego w oparciu o zestawy
lektur. Studenci wybierajg z oferty zajecia zgodnie z wtasnymi zainteresowaniami.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, projekt, esej, praca semestralna

Przedmiot wybieralny

30

30

K_WO02, K_WO06, K_WO08,
K_U02, K_U03, K_U07,
K_U12, K_KO1, K_KO05

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest zaznajomienie studentéw z wybranymi aspektami zwigzanymi z literaturg niemieckiego obszaru jezykowego i
komparatystykg literackg. Osiggane efekty uczenia sie mogg zaleze¢ od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

aktywnos$¢ na zajeciach, test, projekt, prezentacja, esej, praca semestralna (zaleznie od wybranych zajec)

Przedmiot wybieralny

30

30

K_WO04, K_WO06, K_WO09,
K_U02, K_U03, K_U06
K_U07, K_U12, K_KO1,
K_K02, K_KO03 i K_KO05

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest zaznajomienie studentéw z wybranymi aspektami zwigzanymi z kulturg i sztukg niemieckiego obszaru
jezykowego. Osiggane efekty uczenia sie mogg zaleze¢ od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

aktywnos$¢ w zajeciach, projekt, prezentacja, referat, esej, test (zaleznie od wybranych zaje¢)
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taczna liczba punktéw ECTS: 12

taczna liczba godzin zajec: 120

Minimum filologiczne portugalskie

Forma zajeé — liczba godzin

Ko . . ) Dyscyplina /
nw Se_ C It_)?) W }Tlaczzebrg Razem: Symb0|e efektow dygcygﬁny do
Nazwa przedmiotu W er mi wi rat ar Pr In godzin | PUnKty uczenia sie dla ktérych odnosi sie
ykt | sat na cz ori szt | O® ne zajeé ECTS programu studiow :
ad ori riu eni U at kt przedmiot
rl:] m a m y
Literatura K_WO01, K W02, K_ W03, :
portugalska I 30 30 60 6 K_U03, K_KO1 Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw z panorama literatury portugalskiej XIX wieku w perspektywie chronologicznej. W tych
ramach czasowych studenci poznajg autorow i dzieta - liryke, proze oraz dramat — z nurtéw romantyzmu, realizmu i naturalizmu.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

egzamin pisemny, projekt

Zajecia do wyboru

30

30

K_WO06, K_W08, K_W09,
K_U01, K_U02, K_U03,
K_U06, K_U07, K_U12,
K_KO1, K_K02, K_KO5

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Przedmioty do wyboru majg na celu pogtebienie wiedzy studentéw w dyscyplinie Nauki o kulturze i religii. Studenci wybieraja
przedmiot wedle swoich zainteresowan, a zatem osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.
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Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, egzamin w formie ustnej lub pisemnej, projekt, praca semestralna (zaleznie od wybranych zajec)

Zajecia do wyboru

30

30

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Przedmioty do wyboru majg na celu pogtebienie wiedzy studentéw w dyscyplinie Literaturoznawstwo. Studenci wybierajg
przedmiot wedle swoich zainteresowan, a zatem osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, egzamin w formie ustnej lub pisemnej, projekt, praca semestralna (zaleznie od wybranych zaje¢)

taczna liczba punktéw ECTS: 12

taczna liczba godzin zaje¢: 120
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Minimum filologiczne wtoskie

Forma zajeé — liczba godzin
Ko : D lina/
« La Razem: _ A yscyplina
: welose G g 1w liczba | Razem: Symbole efektow dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu VI\(/* er mi wi rat ar Pr In godzin | Punkty uczenia si¢ dla ktérych odnosi sie
y sat na cz . oje L ECTS i
ad ori riu eni ort stzt kt ne zajec programu studiow przedmiot
rl:1 m a rl:] aty
Historia literatury K_ W02, K W03, K_ W08, .
wloskiej: XX wiek 30 30 4 K_U13, K_KO5 Literaturoznawstwo

Wyktad stanowi wprowadzenie do problematyki literatury wioskiej XX w. i obejmuje przeglad gtéwnych kierunkéw i tendenciji
dwudziestowiecznej literatury wtoskiej od modernizmu przetomu XIX i XX w. po lata siedemdziesigte XX w. (dekadentyzm,
Tresci programowe awangardy, hermetyzm, gtéwne tendencje w literaturze okresu faszyzmu, neorealizm, neoawangarda) ze szczegélnym
uwzglednieniem takich tworcow jak Pascoli, D’Annunzio, Pirandello, Palazzeschi, Svevo, Tozzi, Pavese, Vittorini, Montale,
Morante, Ungaretti, Saba, Gadda, Calvino, Pasolini, Fenoglio, Bertolucci, Sanguineti, Caproni, Sereni.

Sposoby weryfikaciji egzamin ustny
efektéw uczenia sie
Historia literatury K_W02, K_W03,
<. . K_W08 K_W13, :
wioskiej: XX wiek 30 30 5 K UO03. K U06 Literaturoznawstwo
(modut) = = ’
K_U07, K_U13, K_KO01

Zajecia do wyboru. Modut éwiczeniowy prowadzony w formule konwersatoryjnej, poswiecony wybranym zagadnieniom z zakresu
literatury i kultury wioskiej od przetomu XIX i XX w. do lat siedemdziesigtych XX w. Przedmiotem zaje¢ jest lektura i analiza
wybranych dziet i/lub fragmentéw dziet z tego okresu, ktéra stanowi podstawe do realizowania przypisanych do przedmiotu tresci
Tresci programowe programowych, dotyczacych zaréwno sylwetek i tworczosci poszczegolnych autordw, jak i ogoélniejszej analizy zjawisk literackich i
kulturowych. Dodatkowo studenci uczg sie czytac¢ krotkie prace naukowe poswiecone omawianej tematyce, zdobywajg niezbedne
kompetencje do samodzielnej pracy nad analizg tekstu. Celem jest takze zapoznanie uczestnikéw zaje¢ z podstawowymi
zasadami pisania prac naukowych.

Sposoby weryfikaciji

efektow uczenia sie aktywnos$¢ na zajeciach, praca semestralna, projekt, referat (zaleznie od wybranych zaje¢)
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Panorama Witoch
wspotczesnych

30

30

K_WO03, K_W09, K_W12,
K_U01, K_U03, K_KO05

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest pogtebienie historii Wioch od poczatku XX wieku, przez | wojne swiatowg, dwie dekady dyktatury faszystowskiej
zakonczone drugg wojng swiatowg az do narodzin Republiki, rozwoju gospodarczo-technologicznego i najistotniejszych wydarzen
lat osiemdziesiatych, kryzys partii politycznych lat dziewieédziesigtych, formowanie nowego uktadu sit politycznych az do
istniejacego obecnie, relacje miedzy mediami i spoteczenstwem oraz wewnetrzne zmiany spoteczno-gospodarcze Wtoch, jak

rowniez relacje z Unig Europejska.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin ustny

taczna liczba punktéw ECTS: 13

taczna liczba godzin zajeé: 90

tacznie dla VIl semestru IV roku studiow:
taczna liczba punktéw ECTS: 31-32 (zaleznie od kombinacji miniméw filologicznych)

taczna liczba godzin zaje¢: min. 240

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studidow dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): min. 2873
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Rok studiow: czwarty
Semestr: drugi

Przedmioty kierunkowe

Forma zajeé — liczba godzin
Ko ) D lina/
. La Razem: _ A yscyplina
N : wo | mepse b | w liczba | Razem: Symbole efektow dyscypliny, do
azwa przedmiotu er mi wi rat ar Pr In godzin punkty uczenia si¢ dla ktorych odnosi si
ykt | sat na cz ori szt | %° ne zajeé ECTS programu studiow v ' ¢
ad ori riu eni : kt Ie przedmiot
rl:] m a rl:] aty
K_WO01, K_WO05, K W13, | .
licencjackie K_U1L K _Ul4, Naulii)c/) kulturze i religii
K_KO1, K_K04 9

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest rozwiniecie podstawowych umiejetnosci badawczych studentow w wybranej dyscyplinie, a takze ksztatcenie
umiejetnosci pisania tekstow o charakterze naukowym i przygotowanie studentéw do egzaminu licencjackiego. Zajecia stuzg
przede wszystkim nauce wiasciwego formutowania zadan badawczych, dobierania odpowiednich narzedzi, zbierania i
analizowania materiatéw, prowadzenia badah naukowych, oraz w efekcie pisania prac badawczych zgodnych z wymogami na tym
etapie studiéw. Na zajeciach szczegdlny nacisk potozony jest na metodologie prowadzenia badanh i przedstawienie ich wynikéw w
formie pisemne,;.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

prace pisemne, praca licencjacka

taczna liczba punktéw ECTS: 5

taczna liczba godzin zajeé: 30
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Minima filologiczne

(dwa do wyboru sposrdd nastepujacych jezykow: angielski, francuski, hiszpanski, niemiecki, portugalski, wtoski)

Minimum filologiczne angielskie

Forma zajeé — liczba godzin

Ko . . [
nw Se ¢ It_)g W }Tlaczzebrg Razem: Symb0|e efektow d?gg;gﬁ::; ad/O
Nazwa przedmiotu W er mi wi rat ar Pr In godzin | Punkty uczenia sig dla ktérveh odnosi si
ykt | sat na cz ori szt | O ne zajoé ECTS programu studiow vy : ¢
ad ori riu eni U aty kt przedmiot
rl:] m a m
K_Wo1,
Kursy amerykanskie K_W03, K_W03,
) - K_U01, K_U02, K_U03, , S
i/lub brytyjskie (do 30 6 K UO7. K ULl K U13 Nauki o kulturze i religii
wyboru) K_KO1, K_KO03, K_KO04,
K_KO05

Tresci programowe

Studenci wybierajg w danym cyklu dydaktycznym kurs o wartosci 6 ECTS skupiajgcy sie na kulturze brytyjskiej lub amerykanskie;.
Studenci wybierajg wedle swoich zainteresowan a osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

aktywnos$¢ na zajeciach, pisanie prac pisemnych na zajeciach, egzamin pisemny, test, esej, zaliczenie ustne, prezentacje

(zaleznie od wybranych zaje¢)

Kursy amerykanskie
i/lub brytyjskie (do
wyboru)

30

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Studenci wybierajg w danym cyklu dydaktycznym kurs o wartosci 6 ECTS skupiajgcy sie na literaturze brytyjskiej lub
amerykanskiej. Studenci wybierajg wedle swoich zainteresowan a osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.
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Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

aktywno$¢ na zajeciach, pisanie prac pisemnych na zajeciach, egzamin pisemny, test, esej, zaliczenie ustne, prezentacje

(zaleznie od wybranych zajec)

taczna liczba punktéw ECTS: 12

taczna liczba godzin zajec: 60

Minimum filologiczne francuskie

Forma zajeé — liczba godzin

jezyka
specjalistycznego

K_KO1, K_K02, K_K03

Ko . . [
e e ], Razem: | pen | Symbole efektow Joyscyplinal
Nazwa przedmiotu w er mi wi rat ar Pr In godzin punkty uczenia sig dla ktérych odnc;si Si
ykt sat na cz ori ot oje ne Zajec ECTS programu studiéw ry : €
ad ori riu eni U aty kt przedmiot
u m a
m
m
Praktyczna nauka
jezyka francuskiego: K_W10, K_U06,
K_U07, K_U08,
Wybrane aspekty 30 30 2 K U09 K U12 Jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest doskonalenie umiejetnosci z zakresu jezyka specjalistycznego. Omawiane sg rézne aspekty tematyczne, min:
leksyka specjalistyczna, konstruowanie dyskursu specjalistycznego, specjalistyczne ttumaczenia ustne i pisemne, wypowiedz
pisemna w kontekscie zawodowym. Dodatkowo w zaleznosci od wybranych zaje¢ omawiane sg rozne zakresy leksyki
specjalistycznej.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

aktywnos$¢ na zajeciach, prace zaliczeniowe (ustne i/lub pisemne), prezentacja, test (zaleznie od wybranych zaje¢)
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Praktyczna nauka

jezyka francuskiego:

Aktualnosci
francuskie i
frankofonskie

K_W09, K_W10,
K_U06, K_U08,
K_U09, K_U12,
K_KO1, K_KO03

30 30 2 Jezykoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia poswiecone sg rozwijaniu umiejetnosci ptynnej wypowiedzi ustnej, z odwotaniami do tekstow pisanych. Tematycznie ktadg
nacisk na aktualne wydarzenia polityczne, spoteczne, ekonomiczne oraz kulturalne we Francji i krajach frankofonskich.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

prezentacja multimedialna, debata, aktywnos¢ na zajeciach, zaliczenie ustne

Wspébtczesna
literatura francuska i
frankofonska

K_WO03, K_ W06, K_W09,
15 15 30 2 K_U03, K_U07, K_KO04, Literaturoznawstwo
K_KO05

Tresci programowe

Przedmiot ma na celu ukazanie bogactwa — tematycznego i formalnego — literatury francuskiej i frankoforiskiej w okresie od
przetomu lat 80. do czasdéw obecnych. Okres ten obfituje w réznorodne zjawiska natury spotecznej, estetycznej czy kulturowe;j,
ktére ksztattujg tworczos¢ wspotczesnych pisarzy: zwrot ku podmiotowi, rzeczywistosci, historii, narracyjnosci, zwrot przestrzenny,
kognitywistyczny, estetyczno-etyczny, po- czy hipernowoczesnosc¢ i zwigzane z nimi przemiany w sposobie postrzegania swiata i
miejsca w nim cztowieka czy wreszcie zacieranie sie granic miedzy literaturg francuskg (dawnym ,centrum”) a literaturg
frankofonska (jako ,peryferyjng”), co tworzy nowa przestrzen dla réznorodnosci uzywanego przez pisarzy francuskiego jako jezyka
ekspresji literackiej. Wszystkie te zjawiska stanowig kontekst zaréwno dla twérczosci, jak i dla interpretacji utworéw, ktorych
czesto nowatorska forma (opowiesci filiacyjne, fikcje biograficzne, autofikcje itp.) miesci szereg niezwykle aktualnych zagadnien
takich jak: tozsamosg¢, pte¢, pte¢ kulturowa, codziennos¢, stosunek do historii, wykluczenie, zaangazowanie, ekologia i wiele
innych.

Przedmiot ma forme wyktadu, opisujgcego i porzadkujgcego wspomniane procesy, oraz warsztatow, ktére umozliwig studentom
pochylenie sie nad konkretnymi utworami i zagadnieniami, z wykorzystaniem tresci podanych w wyktadzie.
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Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

Formy zaliczenia: wyktad — na podstawie obecnosci; warsztaty — na podstawie projektéw realizowanych w grupach.

Konwersatorium
literaturoznawcze

K_WO01, K_W02, K_WO03,
K_WO06, K_W08, K_W09,
K_U01,K_U02 K_U03,
K_U06, K_U07, K_U13,
K_KO1

30 30 3 Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Celem konwersatorium jest nabycie umiejetnosci rozumienia i interpretacji tekstu literackiego, zastosowanie w praktyce
metodologii badan literackich, nabycie niezbednej filologowi wiedzy o wielkich dzietach literatury francuskiej i frankoforiskiej.
Studenci wybierajg zajecia wedle swoich zainteresowan, a osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

esej, prezentacja multimedialna, praca projektowa, dyskusja, debata, aktywnos¢ na zajeciach (zaleznie od wybranych zaje¢)

Konwersatorium
historyczno-
kulturowe

1, 2, K_WO03,

W06, K_ W09, K_W13,

30 30 3 K_U01, K_02, K_U03,
K_U06, K_U07, K_U12

K_WO01, K_WO0
K_WO06, K_WO0

Nauki o kulturze i religii

K_U13, K_KO1

Tresci programowe

Celem konwersatorium jest nabycie niezbednej filologowi wiedzy o istotnych wydarzeniach oraz zjawiskach historycznych i
kulturowych, ktére miaty miejsce we Francji i w krajach francuskojezycznych, a takze poznanie i dobér metod badawczych
pozwalajgcych na petne zrozumienie proceséw historycznych i kulturowych w celu rozwijania kompetenciji potrzebnych w
dziedzinie literaturoznawstwa. Studenci wybierajg zajecia wedle swoich zainteresowan, a osiggane efekty uczenia sie zalezg od
wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

esej, prezentacja multimedialna, praca projektowa, dyskusja, debata, aktywnos¢ na zajeciach (zaleznie od wybranych zaje¢)

taczna liczba punktéw ECTS: 12

taczna liczba godzin zaje¢: 150
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Minimum filologiczne hiszpanskie

Forma zajeé — liczba godzin
Ko ) D lina/
« La Razem: _ A yscyplina
N . W | e ose C lbo | wo| liczha | Razem: Symbole efektow dyscypliny, do
azwa przedmiotu er mt wl rat ar ! In godzin | PUNKly uczenia sie dl? ktérych odnosi si¢
ykt | sat | na €Z | o | szt | 9% | ne zajeé ECTS programu studiow :
ad ori riu eni U at kt przedmiot
rl:1 m a m y
K_WO01, K_W02,
Literatura Ameryki K_W03, K W08, .
Lacinskiej IV 60 60 6 K_UOL, K_U13, Literaturoznawstwo
K_KO01, K_K02, K_K04

Celem konwersatorium jest zapoznanie studentéw z propozycjami $wiatopoglgdowymi i formami artystycznymi
charakterystycznymi dla literatury hispanoamerykanskiej lat 40-60 XX w. Zajecia majg stuzy¢ ksztatceniu umiejetnosci sprawnego
Tresci programowe rozpoznawania najwazniejszych kategorii kultury, w tym réwniez specyficznych dla interesujgcego nas regionu Ameryki Lacinskiej
oraz rekonstruowania sposobow literackiego zapisu jej przemian. Przyjeta metoda tgczy syntetyczny oglad okresu z analizg
tworczosci poszczegdlnych autorow.

Sposoby weryfikaciji eqzamin pisemn

efektédw uczenia sie 9 P y

Aktualnosci K_WO02, K_ W03,

hiszpanskiego 30 30 3 K W13, K U02, K _U11l, | Naukio kulturze i religii
obszaru jezykowego K_U12, K K01, K_K05

Celem zaje¢ jest zaznajomienie studentéw z aktualnosciami politycznymi, spotecznymi, ekonomicznymi i kulturalnymi dotyczacymi

Tresci programowe krajow hiszpanhskiego obszaru jezykowego.

Sposgby Weryf_lka_CJ| projekt
efektdw uczenia sie
K_WO02, K_WO03,
. K_WO06, K_W08,
S’Vrzkfgrr:'my do 30 30 3 K_UO1, K_U02, K_UO03, | Literaturoznawstwo
y K_U06, K_U07, K_U12,
K_K01, K_K02, K_KO05
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Tresci programowe

Przedmioty do wyboru majg na celu pogtebienie wiedzy studentow w dyscyplinie Literaturoznawstwo. Studenci wybierajg
przedmiot wedle swoich zainteresowan, a zatem osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, egzamin w formie ustnej lub pisemnej, projekt, praca semestralna (zaleznie od wybranych zaje¢)

taczna liczba punktow ECTS: 12

taczna liczba godzin zajec: 120

Minimum filologiczne niemieckie

Nazwa przedmiotu

Forma zajeé — liczba godzin

Ko
w nw Se
K er mi
p | s& na
a ourl rrl#
d m

Razem:

liczba
godzin
zajec¢

Symbole efektow
uczenia sie dla
programu studiéw

Dyscyplina/
dyscypliny, do
ktorych odnosi sie
przedmiot

Krajoznawstwo
niemieckiego obszaru
jezykowego

30

30

K_WO08, K_W09,
K_U02, K_U03, K_U12,
K_KO1, K_K02

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Zajecia omawiajg realia krajéw niemieckiego obszaru jezykowego na podstawie tekstow kultury. Omawiane sg tresci z zakresu
geografii, polityki, historii i wiedzy o spoteczenstwach, a takze kulinarystyki, kulturoznawstwa i literaturoznawstwa tych krajow.
Takze przedstawia sie réznice kulturowe miedzy Polakami i Niemcami

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

test, prezentacja, aktywnos¢ na zajeciach




Kultura i sztuka w
krajach
niemieckojezycznych

K_W06, K_W07,
K_W08, K_W09
K_U01, K_U03, K_U04,
K_KO5

30 30 2 Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Zajecia w semestrze drugim stanowig kontynuacje zaje¢ z semestru pierwszego. Zajecia omawiajg historie kultury i sztuki
niemieckiego obszaru jezykowego, poczgwszy od okresu germanskiego do wspétczesnosci: epoki, style, kierunki, cechy
charakterystyczne, tworcy, dzieta sztuki, centra.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin ustny

Seminarium
monograficzne z
literatury
niemieckojezycznej

K_WO02, K_W03, K_W086,
K_WO07, K_WO08,
K_U02, K_U03, K_U06
K_KO1

30 30 2 Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia omawiajg wybrane koncepcje teoretycznoliterackie; metody analizy i interpretacji tekstu literackiego w oparciu o zestawy
lektur. Studenci wybierajg z oferty zajecia zgodnie z wtasnymi zainteresowaniami.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

test, projekt, esej, praca semestralna

Przedmiot wybieralny

! 6, K_
30 30 5 K 3, K_U07, Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest zaznajomienie studentéw z wybranymi aspektami zwigzanymi z literaturg niemieckiego obszaru jezykowego i
komparatystykg literackg. Osiggane efekty uczenia sie mogg zaleze¢ od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

test, projekt, esej, praca semestralna (zaleznie od wybranych zajec)
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taczna liczba punktéw ECTS: 12

taczna liczba godzin zajec: 120

Minimum filologiczne portugalskie

Forma zajeé — liczba godzin

Ko i
nw Se ¢ La R.azem: Razem: Symbole efektow Dyscyp“na/
- : : bo W liczba . dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu W er mi wi Pr . punkty uczenia sie dla A . .
i ‘ rat ar : In godzin it ktérych odnosi sie
y sab | ona ez o | szt | UE | ne zajec ECTS programu studiow ,
ad ori riu eni U at kt przedmiot
rl:] m a m y
Literatura K_ W01, K W02, K_ W03, )
portugalska Il 30 30 60 6 K_U03, K_KO1 Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Celem zajec jest zapoznanie studentéw z panoramg literatury portugalskiej XX wieku w perspektywie chronologicznej. W tych
ramach czasowych studenci poznajg autoréw i dzieta - liryke, proze oraz dramat.

Sposoby weryfikaciji
efektdw uczenia sie

egzamin pisemny, inne

Zajecia do wyboru

60

60

K_WO02, K_WO06, K_WO08,
K_U01, K_U02, K_U03,
K_U06, K_U07, K_U12,
K_KO1, K_K02, K_K05

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Przedmioty do wyboru majg na celu pogtebienie wiedzy studentéw w dyscyplinie Literaturoznawstwo. Studenci wybierajg
przedmiot wedle swoich zainteresowan, a zatem osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, egzamin w formie ustnej lub pisemnej, projekt, praca semestralna (zaleznie od wybranych zajec)

97




taczna liczba punktéw ECTS: 12

taczna liczba godzin zaje¢: 120

Minimum filologiczne wioskie

Forma zajeé — liczba godzin
Ko :
nw Se ¢ '6;‘ w FT?Z%W Razem: Symbole efektéw dDélscyﬁrl:na d/o
Nazwa przedmiotu w er mi wi at | oar Pr n ooz | punkty uczenia sie dla K Y gp Y, g0
ykt | sat na cz . . | oie ne | 9ocZ ECTS programu studiow térych odnosi sig
ad ori riu eni ort stz kt zajec przedmiot
u m a #1 aty
m
K_W01, K_ W02, K_W03,
Literatura ainne K_W08, K_U01, K_U03, .
formy wyrazu 30 30 6 K_U07, K_U13, K_K02. Literaturoznawstwo
K_KO05
. Zajecia konwersatoryjne, ktdre majg na celu usystematyzowac i pogtebi¢ wiedze na temat wybranych zagadnienh wioskiej literatury
Tresci programowe i sztuki w ujeciu interdyscyplinarnym lub komparatystycznym.
Sposgby Weryf_|ka_CJ| projekt, prezentacja multimedialna
efektdw uczenia sie
Historia literatury K_W02, K W03, K_W08,
wioskiej: XVIII - XIX K_W13, .
w. (modut) 30 30 5 K_U03, K_U06, K_U07, Literaturoznawstwo
K_U13, K_KO01
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Zajecia do wyboru. Modut ¢wiczeniowy prowadzony w formule konwersatoryjnej, poswiecony wybranym zagadnieniom z zakresu
literatury i kultury wtoskiej XVIII-XIX w. Przedmiotem zajec jest lektura i analiza wybranych dziet i/lub fragmentow dziet z tego
okresu, ktéra stanowi podstawe do realizowania przypisanych do przedmiotu tresci programowych, dotyczgcych zaréwno
sylwetek i twdrczosci poszczegodinych autordw, jak i ogolniejszej analizy zjawisk literackich i kulturowych. Dodatkowo studenci
uczg sie czytac¢ krotkie prace naukowe poswiecone omawianej tematyce, zdobywajg niezbedne kompetencje do samodzielnej
pracy nad analizg tekstu. Celem jest takze zapoznanie uczestnikéw zaje¢ z podstawowymi zasadami pisania prac naukowych.

Tresci programowe

Sposoby weryfikaciji

efektow uczenia sie aktywnos¢ na zajeciach, test, projekt, praca semestralna (zaleznie od wybranych zajec)

taczna liczba punktéw ECTS: 11
taczna liczba godzin zajeé: 60

tacznie dla Vil semestru IV roku studiow:
taczna liczba punktéw ECTS: 28-29 (zaleznie od kombinacji miniméw filologicznych)

taczna liczba punktéw ECTS po 8 semestrach studiow: 240 (niezaleznie od kombinacji minimoéw filologicznych)
taczna liczba godzin zaje¢: min. 240

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studidow dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): min. 2873
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Procentowy udziat liczby punktéw ECTS w tacznej liczbie punktéw ECTS dla kazdej z dyscyplin, do ktérych przyporzagdkowano kierunek studiow.

Dziedzina nauki

Dyscyplina naukowa

Procentowy udziat liczby punktéow
ECTS w tacznej liczbie punktéw
ECTS dla kazdej z dyscyplin

Dziedzina nauk humanistycznych

Literaturoznawstwo 50%
Jezykoznawstwo 18%
Nauki o kulturze i religii 23%
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czesc 1

Przedmioty do wyboru*

(tabele nalezy wypetnic, jesli proponowane zmiany w programie studiow
spowodujg zmiany w fgcznej liczbie punktéw ECTS obejmujgcej zajecia do wyboru)

Przedmiot Liczba punktéw ECTS

Kursy amerykanskie i/lub brytyjskie (do wyboru) (filologia angielska) 32
Konwersatorium literaturoznawcze (filologia romanska) 9
Konwersatorium historyczno-kulturowe (filologia romanska) 9
Przedmioty do wyboru (hispanistyka) 21
Przedmiot wybieralny (germanistyka) 16
Seminarium monograficzne z literatury niemieckojezycznej (germanistyka) 4
Zajecia do wyboru (portugalistyka) 12
Zajecia fakultatywne italianistyczne (filologia wioska) 4
Historia literatury wtoskiej (modut) (filologia wioska) 15

taczna liczba punktéw ECTS obejmujaca zajecia do wyboru: 122

*Przedmioty do wybory sg przyporzagdkowane do dyscyplin Literaturoznawstwo i/lub Nauki o kulturze i religii. Studenci majg do dyspozycji tylko te przedmioty do
wyboru, ktdre nalezg do wybranych przez nich specjalnosci filologicznych.
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Przedmioty zwigzane z prowadzong w uczelni dzialalnoscig naukowa w dyscyplinie lub dyscyplinach
— studia o profilu ogélnoakademickim

(tabele nalezy wypetnic, jesli proponowane zmiany w programie studiéw spowodujg zmiany w tgcznej liczbie punktéw ECTS obejmujgcej przedmioty
zwigzane z prowadzong w uczelni dziatalnoscig naukowg w dyscyplinie / dyscyplinach)

Przedmiot Liczba punktéw ECTS

NIE DOTYCZY

taczna liczba punktéw ECTS obejmujgca przedmioty zwigzane z prowadzong w uczelni
dziatalnoscia naukowa w dyscyplinie/dyscyplinach:
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Przedmioty ksztattujgce umiejetnosci praktyczne — studia o profilu praktycznym

(tabele nalezy wypetnic, jesli proponowane zmiany w programie studiéw spowodujg zmiany w tgcznej liczbie punktow ECTS

obejmujgcej przedmioty ksztattujgce umiejetnosci praktyczne)

Przedmiot (zajecia lub grupa zajec)

Liczba punktow ECTS

NIE DOTYCZY

taczna liczba punktéw ECTS obejmujgca przedmioty ksztattujgce umiejetnosci praktyczne:
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	Łączna liczba punktów ECTS: 12 (15)
	Łączna liczba godzin zajęć: 150 (16)
	Minimum filologiczne hiszpańskie (7)
	Łączna liczba punktów ECTS: 12 (16)
	Łączna liczba godzin zajęć: 120 (13)
	Minimum filologiczne niemieckie (7)
	Łączna liczba punktów ECTS: 12 (17)
	Łączna liczba godzin zajęć: 120 (14)
	Minimum filologiczne portugalskie (7)
	Łączna liczba punktów ECTS: 12 (18)
	Łączna liczba godzin zajęć: 120 (15)
	Minimum filologiczne włoskie (7)
	Łączna liczba punktów ECTS: 11 (16)
	Łączna liczba godzin zajęć: 60 (3)
	Łącznie dla VIII semestru IV roku studiów:
	Łączna liczba punktów ECTS po 8 semestrach studiów: 240 (niezależnie od kombinacji minimów filologicznych)
	Łączna liczba godzin zajęć: min. 240 (1)
	Łączna liczba godzin zajęć określona w programie studiów dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla całego cyklu): min. 2873 (7)
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